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PE®EPAT

Junnomua po6ota — 67 ctop., 73 mxepena.

O0’eKxT n0C/iKeHHsI: JIECTIBHA JIGKCUKA Cy4acHO1 aHTJIIHCBhKOT MOBH, 11O
Ma€ 3HaYEHHS FTOBOPIHHS.

Meta po6OTH: BUBUEHHS JIECIIB TOBOPIHHSA CYy4acHOI aHIUIIMChKOT MOBH 3
TOYKH 30py CEMAaHTHUYHOI CTpaTH(iKaIlii B paMKax CEMaHTHIHOTO TTOJIS.

TeopeTnko-MeTod0OrIYHI  3acagd: TEOPETHYHI 3acagd  TOJHOBOI
KOHIIENIii MOBH B nekchuHiii cemantuui (JDxon Jlaiions, Moct Tpiep Ta ix.),
CEMaHTHYHA cTpaTU]IKaIlis JI€CTIB TOBOPIHHS B aHTJIIHCHKIN MOBI.

Otpumani pesyabtaTH. AHaniz verba dicendi mokasas, 1m0 ceMaHTHKA 1
(GyHKIIE  KOXHOI JIeKCeMH, OOyMOBIJIeHI pedepeHIlabHOI0  KOHBEHIIIEIO,
BU3HAYAIOTh TIOJIOKEHHSI JIGKCMYHOI OJMHHIII B CEMAaHTUYHOMY MPOCTOPI
TOBOPIHHS: YM € CIIOBO OCHOBHMM Yy TNEBHOMY CEMaHTUYHOMY CETMEHTI, abo X
BOHO nepudepiitne. SIKIIo0 11e OCHOBHE JIECIOBO, TO BOHO BOJIOJIE BCIM CIIEKTPOM
3HA4eHb — 1 «(}i3UyHMMHU», 1 3HAKOBO-KOMYHIKATUBHHMH, TOOTO MOXeE
CIIBBITHOCUTHUCS SIK BJIACHE 3 JIi€}0, TOBOPIHHAM, TaK 1 3 mepenadero iHpopmarii
a00 BIUIMBOM Ha ajpecaTa, MOJIOHO 10 IHIIMX BOJIOHTATHUBHO-TIPArMaTHYHUX
nieciB. SKIo kK JIi€CIOBO BIATICHWIM Ha nepudepiro, To BOHO 30epirae roJIOBHAM
9yuHOM «(I3UYHI» 3HaYeHHA. AHami3 (PaKTUYHOTO MaTepiajay IMiJTBEpIUB
MOJIOKEHHS TIPOTE, 10 KOHOTATUBHI KOMITOHEHTH CEMAHTHKH JII€CTIB HE MOXYTh
BUCTYINATH B SIKOCTI 1HTETPAIbHUX, OCKUILKH BOHU HECYTh B c001 mudepeHiiiine
HABaHTAXCHHSI.

PesynpTaT miATBEpAMIM BUCYHYTY Timote3y mpo (a3oBiCTh PO3BUTKY

JICKCUYHUX MaCHUBIB CTOCOBHO BUBYCHOI I[iGCJ'IiBHOI JCKCHUKMU.

Knrwuoei cnoea. cemanmuune nose, diecnosa 2060piHH}1, cemarnmudra

cmpamugikayis, ceManmudHUull nNPoCmip 2080PIHHS
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BCTYII

[IpononoBana kBamiikamiiiHa poboTa MaricTpa NPUCBAYEHA BUBUYEHHIO
ICTOPUKO-JTIHIBICTUYHOI KapTUHU (OPMYBaHHS JIEKCUKO-CEMAHTHYHOI TpYHHU
JI€CIIIB TOBOPIHHS Cy4acHOT aHII1HChKOI MOBH.

AKTYaJIbHICTh TeMH JOCJIKEHHsI BU3HAYAETHCS 3POCTAIOYUM IHTEPECOM
CydacHOI JIHTBICTUKH JI0 €THUMOJIOTIYHUX JOCIKEHb B 00JIaCTI JIEKCHKHU
Cy4YacCHUX JliTepaTypHUX MOB. [Ipo 11 CBiT4aTh TOCTIKEHHS OCTaHHBOTO MEePioy,
a TaKOX IIOpIYHI KOH(epeH1ii 3 MUTaHb ICTOPUYHOTO BUBUEHHS MOB. Lleit inTepec
OOYMOBJICHHI CITOJIYYCHHSM JOCIIDKCHb TPOOJIEM MOBHOI KapTHHU CBITY 3
NUTAaHHAMU BUHUKHEHHS 1 PO3BUTKY JICKCHYHOTO CKJIaJly MOBH, OCOOJIMBOCTSMH
MEHTAJIITeTy HOCI1IB MOBH, IO € MPEIMETOM BUBUCHHSI KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKH,
sKa OIepyE KOHICNTYaJbHUMH KaTCTOPIIMH CEMaHTH4YHOI  Kiacudikarlii
JeKCUKOHY. B3aemoniss mMX CKIAQIHUKIB IHTETpaTUBHOI HAayKH 1 SBISE COOOIO
JTOCHITHUA O6a3uc po3risay cruerudiku ¢GopMyBaHHS aHTIIACHKOI CEeMaHTHYHOT
rpymnu verba dicendi.

3BepHEHHS caMe JI0 IIi€l KaTeropii AIECIIB MPOTATOM TPUBAJIOTO MEPiOTy
IoCiTa€e OJHE 3 MEHTPAJBLHUX MICIh B JIHTBICTHYHHX JOCIIKEHHX 1 30epirae 1o
no3uiito. Ile BuUmpaBmaHO THUM, IO JI€CIIOBa TOBOPIHHSA BXOISATH JI0 CKJIAIy
HaWOLIBII apXaldHOi JIEKCUKH, 37aTHOT IMPH KOPEKTHOMY 3aCTOCYBaHHI Cy4acHOi
JOCTITHUIIBKOI METOAMKU TOKa3aTH KapTUHY PO3BUTKY pedepeHirii, sika MOoxke
OyTH yCIIIIIHO €KCTPAIOJIbOBAaHA B 1HII JIEKCUYHI PO3PSIIH.

HaykoBa HOBHM3HA [OCHIDKCHHS TMOJISTa€ B TOJAaHHI CEMAaHTHYHOTO
MPOCTOPY TOJSI TOBOPIHHS, SK CYKYIMHOCTI PO3PSAIB JIECTIBHOI JIEKCHKH, IO
BUSBIIIIOTh BJIACTMBOCTI CHCTEMHOCTI 1 B3a€MOMIIOTH OJHMH 3  OJHUM
nepudepiiiHumMu  cTpykTypamu. HoBum €  meramizamis  XpOHOJOTIYHHUX
ocobOiuBocTel (OpMYyBaHHS JJIECTIBHOIO MACHBY TOBOPIHHS 1 JIIHTBICTUYHOT
OCHOBH MOT0 PO3BUTKY.

00'exTOM 0C/iIZKEHHS € JIECTIBHA JIGKCUKA Cy4acHOI aHIIINChKOT MOBH,

110 Ma€ 3HAYCHHS TOBOPIHHS.
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IIpeamer nociigskeHHs1 — ICTOPUKO-JIIHTBICTUYHI YMOBU (POPMYBAHHS
CEMaHTUYHOIO OJIsI TOBOPIHHS B KAPTUHI CBITY HOCIIB aHIJIIHCHKOT MOBH.

B ocHOBy nocnimkeHHs MOKJIajeHa rimore3a mnpo ¢a3zoBy Oe3NepepBHICTD
ICTOPHUYHOTO TPOIIECY PO3BUTKY JIEKCUYHUX MACHUBIB 3 y3aralbHCHUM 3HAUCHHSM 3
BUKOPUCTAaHHSIM PECYpPCIB E€MITIpUYHOrO WICHYBAaHHsS OO'€KTUBHOI MIMCHOCTI Ta
MOBHOT0 B1JOOpaK€HHs JUCKPETHUX OJUHUIIb.

OCHOBHOI MeTOI0 IOCJTiKeHHSI € BUBUYCHHSA J1€CITIB TOBOPIHHS CYy4acHOI
aHTJIMChKOT MOBU 3 TOYKM 30py CEMaHTHYHOI cTpaTudikaiii B paMmKax
CEMaHTHYHOTO TOJIS.

JIns  JOCHIJKEHHSI TIOCTaBJIEHOI METH HEOOXiHO BUPIIIMTH HACTYIIHI
3aBJIaHHA .

1. Bu3HauMTH CEMaHTHYHUIN MTPOCTip KaTeropii TOBOPiHHS.

2. JlaT OLIHKY CEMaHTUYHOI cTpaTu(iKaIlii J1€CIIB TOBOPIHHS.

3. BuszHauuTtH CHIBBIZHOMIEHHS AaBTOXTOHHOI 1 3al0O3MYEHOI IE€CIIIBHOI
JIEKCUKH, 110 YTBOPIOE CEMAaHTHYHHUU MPOCTIp TOBOPIHHS HAa CUHXPOHHOMY 3pi3i
Cy4acHOI aHTJIIHCHKOT MOBH.

Marepian nociiKeHHS CKJIaIM aHTJIACHKI J1€CI0BA TOBOPIHHS, BUALICHI
CYIITHHOIO BHOIpKOIO 3 HaWOLIBII ABTOPUTETHUX OpUTIHAJIBHUX
JEKCUKOTpaIgHUX JHKEPE.

OcCHOBY MeTOAMKHU [IOCJII:KEHHsl CKJIaB CHCTEMHO-CTPYKTYpPHHUH aHais,
KWW JTO3BOJISIE PO3TIISIHYTH BHYTPIIIHIO OPraHi3aIlilo JOCTiKYBAHOTO SBHUIIA 1
BU3HAYUTH HOTO crenudiky B psaai cyMbkHUX (peHomeHiB. [IpoBigHUM MeETOIOM
MOCITY)KHB OMUCOBHH, KU PO3YMIETHCA SIK CYKYMHICTh METOIB 1 MPUHOMIB, IO
JI03BOJISIE PyXaTHUCS BiJl MPUBATHUX CIIOCTEPEIKEHB J0 y3aralbHEHb 1 BUCHOBKIB.

Ha pi3zaux eramax peasmizaliii OCHOBHOI IIbOBOi yYCTAHOBKM BHKOPHCTaHI
KOMITOHEHTHUHN aHalli3, CEMaHTHYHA KaTeropu3allis, METOJWKa CIOBHUKOBHX
nedIHIIINA, CIIOCTePEKEHHS, YO IOHCHHS.

Teopernuna 3HauymicTh po0OTH TMONsira€e B TOMY, W0 B HIA
MPOCIIIKYETHCA 1ICTOPist (POPMYBaHHSI CETMEHTa FOBOPIHHS B KAPTHHI CBITY HOCIiB

aHTIICHKOT MOBH, PENPE3CHTYETHCA JIECTIBHA JIEKCUKA. JlOCIIIKEHHS PO3LINPIOE
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YSIBJIEHHS MPO OCOOIMBOCTI B3a€MO/1T OM3bKO-POJIMHHUX 1 HE OJIN3bKO-POAMHHUX
MOBHUX CEpEJOBHI TPU KOHCTUTYIOBAHHI 3HAYYIMIUX JIEKCHYHUX MACHUBIB.
[IpakTHyHO MIATBEPAKEHO T€3y NPO (Pa30BICTh POMIUPEHHS MOBHOIO JIEKCUKOHY,
3rIAHO 3 SIKUM 1€l mpolec He MoxKe OyTh 3MOJebOBaHMM B TEpPMIHAX
UKJIIYHOCTI, SIKUMH BBa)KAIOTh MMOYATOK, TPUBAJICTh 1 3aBEPIICHICTh €TaIlIB.

IIpakTHyHa 3HAYYWIICTH JOCITIIKCHHS TIOJSATaE B TOMY, IO OTPHUMAaHi
pe3yabTaTd MOXYTh OyTH BHKOPHCTAaHI B IIKOJaX 1 Kypcax BUKJIaJaHHS 1CTOpIi
AHTJIIHCHKOT MOBH, JIEKCUKOJIOT1{, CTUJIICTUKH Y BUIITUX HaBYAJBHUX 3aKJIaJaX.

Ctpykrypa podotm : poOoTa CKIAJAEThCA 31 BCTYIY, IBOX PO3AUIIB,
BHCHOBKIB Ta CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JKEPEIL.

VY BCTymi oOxapakTepu30BaHl 3arajbHi BIIOMOCTI MpPO JaHE HAayKOBE
JOCTIDKEHHS, OTMCaHa TeMa, aKTyallbHICTh Ta HOBU3HA JIOCIIHPKCHHS, IOCTaBJICHA
MeTa Ta 3aBJaHHs JTOCIIIKeHHS, BU3HAYCHUH 00’ €KT Ta mpeameT. Takoxk ommcaHo
TEOPETUYHY Ta MPAKTUYHY 3HAYYIIICTh I[LOTO AOCIIIKEHHS.

Y mepmioMy po3diuni  MOJAIOTBCA 3aralibHI  BIAOMOCTI MPO  TOHSTTS
«CEeMaHTHUYHE T0JIe» Ta PO WOro OCOOJMBOCTI, BHU3HAYEHI PI3HI MIAXOAH 10
PO3YMIHHS CEMaHTHYHOTO mojisi. PosrmsauyTo mousrts «verba dicendi» ta Biache
HOoro ceMaHTHYHA XapaKTePUCTUKA.

Hpyruii po3aia MICTUTH 1HGOPMAII0 TPO CEMAaHTUYHI PO3PSAU TIECIIB
TOBOpiHs, iX TUNW Ta Kiacudikamiro. TakoXk AaHWUN PO3AUT MICTUTH aHami3
0COOMBOCTEN BUKOPUCTAHHS JIIECITIB TOBOPIHHS 3 HABEJACHUMH MPUKIIAIAMHU.

VY BUCHOBKAax IOJAHO Yy3arajibHEHI pe3yJbTaTd JaHOTO JOCIIIKECHHS,
OKPECIIEHO MEePCIIEKTUBYU MOIATbIITNX HAYKOBHUX MOIIYKIB.

3arajgpHa KUTBKICTh CTOPIHOK 67, KUTBKICTh BUKOPUCTAHUX JKEpEI 73.



PO3JILI 1
CEMAHTHUYHA CTPATU®IKALIS AI€CJIB TOBOPIHHS

1.1 CemanTH4HeE 110JI€ 1 HOTO OCOOJIUBOCTI

[epur 3a Bce po3rIsTHEMO KOHIIETITIO MMOJIs cioBa. JlOCTiPKEHHS CeMaHTHKH
cioBa nouanucsa B 20x - 30x pokax XX cTOmTTS. AKTUBHO 3aiiMaBCSl BUBYECHHSIM
cemantukn Moct Tpiep, uns po6ota «Binkpuiaa HOBY dasy B icTOpii CeMaHTHKM
[Trier 1981, c. 7]. Xoua icHyIOTh PO30ixkHOCTI B Tepminonorii — Jx. Jlaiions
BHUKOPHCTOBYE TEPMiH «CEMaHTHYHE IOJiey, SIKoro yuumkae Moct Tpiep, BiH
BBa)KA€ KpalllMM TEPMIiH «CIIOBECHE MoJie» (WICKCHYHE IT0JIe» 10 TEPMIHOJIOTIT
Jlaiion3a) [Trier 1981, c. 376].

Opnak, M. Tpiep He BKasye BiOMIHHOCTI MiDK «CIOBECHHM IOIEM»
(cTpykTypoBaHMii  HaAOip  B3aEMOMOB'A3aHUX 33  3MICTOM  JIeKCeM) 1
«KOHIIETITYaJIbHUM TIOJIEM», 1 TOMY IUTyTa€ CEHC 1 CTaBieHHs. ToMy, BUXOIUTH, IO
BiH PO3TJIAA€ CEHC JIHTBICTUYHHUX BUpa3iB OUIbIIe, HDK IXHI CTOCYHKH. Tpiep
3ayBa)kKMB, II0 CJIOBA 3MIHIOIOTh CBIM CEHC pa3oM 3 PO3BUTKOM CYCIUIBCTBA, 1
CHUCTEMa 3HAXOIUTHCS B MOCTIMHIN 3MiHI. [loab0BHI MIAX1 1O OMUCY SBUII] MOBH,
10 3apOJIMBCS B ceMaciolnorii i moB'a3yeTsest 3 imenamu M. Tpiepa i B. Tloprwra,
MOIMUPUBCA Ha WIMPOKE KOJIO SBHIN — JIGKCHYHI Tpynu abo Mapagurmu,
napagurMaTAyHi IMoJsl, CHHTAKCHYHI T0JIsA, TPaMaTHYHI TOJIs, TPaMaTHKO-JICKCUYHI
moJtst, GYHKITIOHATBHO-CEMaHTHYH1 OIS TOIIO.

. T1. Jloy 3a3Hauae, IO TUTBKU B OCTAHHIO uBepTh XX CTONITTS BHBUCHHAM
clB 1 IX 3HAYEHHSIM CTaJIM BIABOAWTHA BaXKJIMBE MICIIE B aKaIeMIYHUX KOJaxX.
binem TOrO, TUTBKM B I[OMY CTOJITTI BOHA Oyna MO-CIPaBXHHROMY BH3HAHA
CaMOCTIHHOO JIIHTBICTHYHOT Haykoto [Louw 1992].

["onoBHUMY TOJIOKEHHSIMU TIOJTLOBOT KOHIIETIii MOBH, 3TiTHO C OCHOBHUMH

poboTamu 1€l o0jacTi, € Te, IO TOoJIe SBIIE COOOI I1HBEHTAp EJIEMEHTIB,
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MOB'I3aHUX MK COOOI0 CUCTEMHUMH BIAHOCHMHAMH. B CBOIO uepry Iii €JeMeHTH,
110 YTBOPIOIOTH MOJIE, MAIOTh CEMAaHTUYHY CHUIBHICTh 1 BUKOHYIOTh B MOBI €IMHY
¢ynxkuito. Ilone yTBOpro€eThes 13 CKIaJAOBUX YaCTHH — MIKPOMOJIIB, YHUCIO SIKHX
MOBUHHO OYyTM HE MEHIIe JBOX, a TaK0oX MoOxe oO0'€eqHyBaTH OAHOPIAHI 1
pizHOpigHiI eneMeHTH. [lojle Mae BepTUKadbHY 1 TOPU3OHTAIBHY OpraHi3alliio.
BeprukanbHa oprasizamisi — CTPYKTypa MIKpOINOJiB, TOPU30HTalIbHA —
B3a€MOBITHOIIICHHS MikponoiB [Trier 1981].

SIKIIO TOBOPUTH TPO KOHCTUTYCHTHU TIOJSA, TO BHIUISIOTHCS SIACPHI —
HaloOUbl cnenugikoBaHl I8 BUKOHAHHS (DYHKIIM MO, CHUCTEMaTUYHO
BUKOPUCTOBYIOTHCS, BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO TOJS HAaWOUIBII OJJHO3HAYHO, a TAKOX
nepudepiitHi — MK AIpoM 1 nepudepiero 31IHCHIOETbCS PO3MOJILTT BUKOHYBAaHUX
nosieM QYyHKIIN | yacTMHA (QYHKIIN MpUnagae Ha S1po, YacTWHA Ha nepudepiro.
Kopaon mix siapom 1 nepudepiero € HeUITKHUM, PO3MHUTHM. TOXX KOHCTHUTYEHTHU
MOJISI MOXKYTh HaJeXaTH JI0 sapa OJHOTO Toyisi 1 mepudepii iHmoro moys ado
MOJIIB, @ PI3HI MOJIA YaCTKOBO HAKIIAJAIOThCS OJMH HA OJHOTO, YTBOPIOIOYU 30HU
MOCTYIIOBUX TEPEXOJiB, IO € 3aKOHOM IIOJIbOBOi OpraHizaiii CHUCTEeMH MOBH
[Wierzbicka 1987].

CemaHTHYHE TIOJIE — TEpPMiH, SKHH 3aCTOCOBYETBHCS B JIIHTBICTHIII
HalyacTile JJisg MO3HAYCHHS CYKYITHOCTI MOBHUX OJWHUIIb, 00'€THAHUX SKOIOCH
3arajbHOI0 (IHTErpajbHOI0) CEMAHTUYHOIO O3HAKOI; IHIIMMH CJIOBAMH, — Mae
MEBHUI 3arajbHUI 1HBapiaHTHUN KOMIIOHEHT 3HadeHHs. CroyaTKy B pOJIi TaKHUX
JEKCUYHUX OJUHUIIb PO3TIISIAU OJWHMUII JISKCUYHOTO PIBHS — CJIOBA; IMI3HIIIE B
JIHTBICTUYHUX TMpalsiX 3'SIBUWIMCS ONMUCH CEMaHTHUYHHUX IOJIB, IO BKJIIOYAIOTh
TAKOK CJIOBOCIIOJIYYEHHS 1 MPOIO3HUIIIi.

B ocHOBI Teopii ceMaHTHYHUX TOJIB JICKUTHh YSBJICHHS TPO ICHYBaHHS B
MOBI1 JIEIKMX CEMaHTUYHHUX TPYII 1 PO MOXKIUBICTh BXO/JKEHHS MOBHHUX OJMHHIIb
B OJHY a00 KUIbKa TakuX rpymn. 30Kpema, CJIOBHUKOBHUH CKJIaJl MOBH (JIEKCHKA)
MOXxe OyTH TpeACTaBICHUM SIK HAOIp OKPEMHUX TIPYI CIiB, 00'€AHAHUX PI3HUMU
BIIHOCUHAMHU  CHUHOHIMIYHUMHU (XBQJIMTHUCSI — BUXBAJSTHUCS), AHTOHIMIYHUMU

(roBOpUTH — MOBYATH) TOIIIO.
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MOXIHUBICTh MOJIOHOTO MOJAHHS JIGKCUKH Y BUTJIS1 00'€IHAHHS OaraThox
MIPUBAaTHUX CUCTEM CJIIB BXKE€ OOroBOpIOBajiacid B JIHIBICTUYHUX mIpatsix XIX cr.
[lepmi cipoOu BUAUIEHHS CEMAHTHUYHUX MOJIB Oyl 3po0JieHI MpU CTBOPEHHI
i1eorpadiyHUX CIOBHUKIB, a0o Te3aypyciB. CaM TEpMIH «CEMaHTUYHE IIOJIE»
TI0YaB AKTHBHO BXKMBATHCS ITiCIIS BUXOY B CBIiT pobiT M. Tpiepa [Trier 1981] i
I'. Incena [Ipsen 1984]. Take ysBIEHHs JIGKCHYHOI CUCTEMHU € B IEPIIy Yepry
JIHTBICTUYHOI TIMOTE3010, a HE aKCIOMOKO, TOMY YacTO BUKOHYETHCS SIK METOJI
IIPOBEJICHHS MOBHOTO JOCIIDKCHHS, a HE SIK HOTO METY.

EnemMeHTH OKpeMOro CEMaHTHYHOTO IIOJS TIOB'SI3aHI PEryJISpHUMH 1
CUCTEMHUMH CTOCYHKAMH, 1, OTKE, BCi CJIOBa IOJS B3a€EMHO IPOTHIIOCTABJICHI
OJIMH OJAHOMY a00 CIIBBIIHOCATBHCS OJMUH 3 OAHUM. CeMaHTHYHI IMOJS MOXYTh
nepeTHHaTHCS abd0 BXOJWUTH OJHE B iHINE. 3HAYCHHS KOXKHOTO CJIOBa HAHOLIBII
MOBHO BU3HAYAETHCS TUIHKU B TOMY BHUIIAJIKY, SIKIIIO BiJIOM1 3HaY€HHSI 1HIIIUX CJIIB 3
TOro > mnojisi. OkpeMa MOBHA OJMHUIIS MOXKE€ MaTH KiJIbKa 3HAY€Hb 1, OTKE, MOXKE
OyTH BIJHECEHa JI0 PI3HUX CEMaHTUYHUX TMOJiB. Hampukian, NTpUKMETHUK
«YEPBOHMIN» MOXKE BXOJUTHU B CEMAaHTUYHE T10JI€ KOJIbOPOIO3HAYEHHS 1 OHOYACHO
B T10JI€, OJIMHHMIII SKOTO 00'€HAH] y3araJbHCHUM 3HAYCHHSIM «TPHUBOKHUM.

CemaHTHYHA O3HAKa, MIO JIEKUTh B OCHOBI CEMAaHTUYHOTO TIOJS, MOXKE
TAKOXK pPO3TIIAJATUCSA SK Jeska TOHATTEBA KaTeropis, sSKa TaK YM IHAKIIe
CIIBBITHOCUTBCS 3 HABKOJIMIIIHBOIO JIMCHICTIO JIFOJWHU 1 3 Horo moceimoM. IIpo
BIJICYTHICTh PI3KOT'O MPOTUCTABJICHHSI CEMAaHTUYHUX 1 MOHATIMHUX OB HAETHCS B
poborax M. Tpiepa [1931], A. B. Bonmapko [1983], JI. M. Bacunsea [1981].
Hemae cymepedHocTi MOMIOHOTO PO3TIALY IHTErpalbHOI CEMAHTHYHOI O3HAKHU 1
To (aKkT, MO CEMAaHTUYHE TOJE CIPUHAMAETHCS HOCISIMH MOBH SK JICIKE
caMOCTiMHe 00'eqHaHHS, CHIBBIIHOCHE 3 Ti€0 a00 IHIIOK O00JACTIO JIIOJICHLKOIO
JO0CBiTY, TOOTO TMCUXOJIOTTYHO pPeasibHE.

SAx crtBepmxye I. B. Apnonpa, g0 mouatky XX CTONITTA JIHTBICTH
3alMaJIiCs, TOJIOBHUM YHHOM, IMHTAHHAM TIPO Te, «IK 1 YOMY 3MIHIOETHCS
3HA4YEeHHS CJiB, TOOTO 30CEpeNWSid CBOIO yBary Ha MpoOJiemMi I1aXpOHIYHUH, 1

TUIBKM Ha MEXI1 JABAJUATOrO CTOJITTA 3BEPHYJHUCS JO CEMAHTUYHOI CTPYKTYypHU»
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[Apronbn 1979, c¢. 26]. IIupoky momyssipHICTh 3700yJia TEOpis «CEMaHTUYHOTO
mons», nos'szaHa 3 imenamu M. Tpiepa [1931] ta I'. Imcena [1984], sxi
JOCJIJKYBAJIM BY3bKl TPYIHU CIiB, 00'€JHaHI CHUIBLHICTIO BHUCJIOBJIIIOBAHUX HUMU
noHATh. CTiBeH YIIbMaH pO3risAaB CIOBO K JIHIBICTHYHUM 3HAK 1 BBaXKaB, ILIO
Hayka TpO 3HAKU B3arajii MOBUHHA BCTAHOBUTU CEMAaHTHYHI 3aKOHOMIPHOCTI
103a4acoBOr0  XapakTrepy, 3 OJHOro OoKy, 1 crhenudiydai ocoOJUBOCTI
CEMaHTHYHOIO JlaJly KOHKpEeTHUX MOB, 3 inmoro [Ullmann 1972].

Haii6inpin  mpocTudt  pI3HOBHJ ~ CEMAHTHUYHOIO  MOJAss  —  TI0Jie
napaJurMaTUYHOTO THITY, OJMHHIISIMHU SKOTO € JIGKCEMHU, 110 HaJekaTh JI0 OJHI€T
YaCTUHU MOBH Ta 00'€/IHAaH1 3araJIbHOK KaTeropiaibHOI CeMOI0 B 3HaueHHi. Taki
1I0JIS HEPIJKO IMEHYIOThCS CEMaHTHYHUMH KjlacaMy a00 JIGKCUKO-CEMaHTHUYHUMHU
rpyrnamu.

Sk Bigznadae JI. M. Bacwiber [1981] Ta iHm aBTOpH, 3BSI3KH MK
OJIMHULIIMH OKPEMOT'O0 CEMAaHTHYHOIO TOJIS MOXKYTh BIIPIZHATHCS IO «IIUPOT» Ta
cnenudigydocti. HalOinpm  3arampHl  TUMM  3BSI3KIB  — 1€ 3B'SI3KHU
napagurMaTUYHOr0 TUMY (CHHOHIMIYHI, AaHTOHIMIYHI, POJOBHUIOBI Ta iH.).
Hanpukman, rpyma ciiB aepeBo, riika, cToBOyp, JIUCT 1 T. 1. MOKe (pOpMyBaTH K
CaMOCTIMHE CEMaHTHYHE MoJjie, 00'€MHAaHE CTaBJIIEHHSAM «4YaCcTHHA - IIJIE», TaK 1
BXOJUTU JO CKJIally CEMaHTHYHOTO IMOJIsI pOCHHMH. B 1bOMy BHIagKy Jekcema
JEepeBO OyJie CIY>KUTH TiIEPOHIMOM (POJIOBUM TOHATTAM) ISl TaKUX JIGKCEM, SIK,
HaIpuKIiIaa, o6epesa, 1yo, majapbMa TOIIO.

CemaHTHYHE TOJIE€ JIECTIB TOBOPIHHSA MOXKE OYTH MPEACTABICHO Y BUTIISII
o0'eTHAHHS CHHOHIMIYHUX PANIB (PO3MOBISTH — CHUIKYBAaTUCA — ..., JIAATH —
CBAPUTH — KPUTHKYBaTH —...; JPOKHUTH — BHCMIIOBAaTHU — BHIINYy4yBaTH).
[TpuknagoM MiHIMAJIBFHOTO CEMAHTUYHOTO MOJS MAPATUTMATHYHOTO THUITY MOXKE
CIIy’)KUTH CHHOHIMIYHA TPyTa, HAPUKJIAMI, AesKa TpyIa THX K€ JI€CTiB MOBJICHHS.
Ile mone yTBOpIOE Ii€CiIOBa TOBOPUTH, PO3MOBimaTh, Oa3ikaT, TpIMaTHUCSA Ta iH.
Enementn ceMaHTMYHOrO TOJIS [I€CTIB TOBOPIHHA O00'€HAHI IHTETPaJIbHOIO
CEMaHTUYHOIO O3HAKOI0 «TOBOPIHHS», alie ix 3Ha4eHHS He ToToxkHe. OmuHMII

IbOI0 CEMAaHTUYHOTO TIOJISI PO3PIBHAIOTHCA  AU(PEPEHUINHUMHU  O3HAaKaMu,
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HaNpPUKJIIAJl «B3a€EMHE CIUJIKYBaHHSD) (pO3MOBJISITH), «OJTHOCTOPOHHE
MOBIAOMJICHHSD» (MOBIIOMIISITH, JomnoBinatu). KpiM TOro, BOHH PI3HATHCA
CTHIIICTUHYHUMH, Y3YaTbHUMHU, ACPUBAIHHUMU Ta KOHOTATUBHAMH KOMITOHCHTaMHU
3HaueHHs. Hampuknan, aiecnioBo JasTH, KPIM CEMHU «TOBOPIHHSA», MA€ TaKOXK
J0JaTKOBE KOHOTAaTHBHE 3HAUCHHS — HETATHBHY €KCITPECUBHICTb.

3arajgbHa CEMAaHTUYHA O3HaKa, MO O0'€qHYE €JIEeMEHTH KOHKPETHOIrO
CEMaHTUYHOTO TIOJISA, B 1HIIUX CEMAaHTHUYHUX IOJIAX Ti€l K MOBU MOXE BHCTYNaTH
gk qudepenuiiina. Hanpukiaz, ceMaHTUYHE MOJIE «JIIECTIB KOMYHIKAIi» BKIIIOYA€E
B ceOe 1oJie JI€CiB MOBJICHHS MOPAJ 3 TaKUMHU JIEKCEMaMHU, sIK Tenerpadysartu,
HamnwcaTy Ta iHII. [HTErpallbHOI0 CEMaHTUYHOIO O3HAKOK JJIS IHOTO OIS Oyze
O3HaKa «rmepenaya iHpopMmalii», a «kaHal mepedadi iHQopmamii» — YCHUH,
MUCHMOBHI TOIIO — BUCTYITUTH B pOJTi TU(EPEHINIaTbHOT 03HAKH.

JlJis BUSIBIIGHHST Ta OMKCY CEMAHTUYHUX IOJIB HEPIAKO BUKOPUCTOBYIOTHCS
METOJIM KOMIIOHEHTHOTO aHali3y Ta acOLIaTUBHOIO eKcrepuMmeHTy. ['pymu ciis,
OTpUMaHi B PE3yJbTaTi aCOIIaTUBHOTO EKCIEPUMEHTY, 3BYThCS AacOLIaTHBHHUM
noseM. CaM TepMiH «CEMaHTHYHE II0JIe» ChOTOJHI BCE YAaCTIIIE 3aMIHIOETHCS
OUTBII BY3bKMMH JIIHTBICTHYHUMH TE€PMIHAMHU . JIEKCHYHE TI0JIe, CUHOHIMIYHUU
psif, JIEGKCUKO-CEMaHTHYHE T0JIE TOIIIO.

KoxxeH 3 1mux TepMiHIB OUIBII YITKO 3aJa€ TUI MOBHHUX OJHMHHIIb, IO
BXOJISITh B IOJIe, /200 THN 3B'A3Ky MK HUMH. TUM HE MEHI, y 6aratboX podoTax
BHpa3 «CEMaHTHUYHE TI0JIe» 1 OUIBII cIieriaai3oBaHi MO3HAYEHHS B)KHUBAIOTHCS SIK
TEPMIHOJIOT1YHI CUHOHIMH, IO 0OYMOBJIIOE€ BUKOPUCTAHHS IIHOTO TEPMiHA 1 B IIiH
po6ori [Fillmore 1988].

JUis AOCHIKEHHS CTPYKTYpU 3HAYEHHS CJI0Ba B KOMYHIKaTHUBHOMY IIpoOIleci
HEOOXITHO BOJIOAITH Kiacu(ikaiiero ACHOTATUBHUX 1 KOHOTATHBHUX CEM, SKa
no03BoNAIa O OMUCYBAaTH Pi3HI BUMAJAKK CEMaHTHYHOI peanizamii cioBa. [lIupoxo
Bimoma kimacudikaris cem B. I'. T'aka [1971] — apxicemu, nudepeHIiaibHi ceMHu,
MOTEHIIIHI CEMH, OIMCOBI 1 BIIHOCHI CEMHU.

. M. IHImensoB [1994] Buninse npudepeHIiabHi, IHTETpaTbHI 1

kareropianbHi cemu. O. M. CeniBepcroBa [1986] po3spi3Hse iHIUBITyalbHI
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nudepeHiabHl 03HAKU, TPYHOBI AU(EpEeHIIaNbHI 03HAKU 1 HAJJIMIIKOBI CEMU 32
JBOMa HampsIMKaMH - MO CYT1 (KaTeropiaibHi 1 IHAWBIAyalbHl) 1 32 (yHKIISIMHU
(iHTerpanbHi 1 nudpepenmianbhi). €. M. Bepemtaria [1980] po3piznsie ocoOucTicHi
Ta COLIAJIbHI «CEMaHTUYHl JOJ1» — OCTaHHI NOAUIAIOTBCS Ha MDKMOBHI
(3araJIbHONIOZACHKI 1 perioHalibH1) 1 HalllOHAJIBHO-KYJIBTYPHI, @ TAKOX J1aXpOHIYHI,
CUHXPOHIYH1, CEMaHTH4YH1 YaCTKH.

JeranpHy kiacudikaiio 3HaxoauMo B poboti I. B. Apnomsa [1979]
€KCTPAIIHIBICTUYHI Ta JIHIBICTUYHO OOYMOBIIEHI, MOTEHIINWHI 1 aKTyali30BaHi,
OpUXOBaHI 1 IMIUTIKAI[lIOHAJIbHI, apXiCeMH, KiaceMHu 1 JudepeHliaTbHl CeMH,
rinoceMu 1 TrinepceMu, TEPMIHOJIOTIYHI Ta HETEPMIHOJOTIUHI, Y3yalbHl 1
OKa310HaJbHI1, IO JO3BOJIAIOTH 1 3a00poHst0Th. [1Inpoko Bimoma kiacudikaris
JIx. Karrp [1983], JIxx. ®omop [1983] : kareropiajibHi CeMH 4YaCTHH MOBH,
MapKepu 1 JICTIHTBIIEpH. Y BITYM3HIHOMY MOBO3HABCTBI HAMOUIBILI JETaNbHY
kiaacudikaiiito ceM po3pobus JI. M. Bacuines [1981].

3acTocyBaHHsI TEpMiHA «CTPYKTypa» JO CMHUCIOBOI CTOPOHM MOBHHUX
OJIMHUIIb HEMHUHYYE TITHE 32 COO0I0 MOHSTTS BIOpsiKoBaHOCTI. bo cTpykTypa - 11e
«HE TIPOCTHI HabIp €JIEeMEHTIB, a IiJIe, YTBOPEHE B3aEMOTIOB'I3aHUMHU €IIEMEHTAMHU
TaKUM YMHOM, IO KOXXEH 3aJIeKHUTh BiJl IHIIUX 1 MOXXe OyTH THUM, YHM BIH €
3aBISIKA BIIHOCHMHAM 3 IHIIUMHU ejemMeHTamu». CTpyKTypa — 1€ «aBTOHOMHA
CYTHICTh 3 BHYTPIIIHIMHE 3a5iexxHOoCcTAMI» [EnpmciieB 1998].

B3aeMoroB's3aHICTh 1 B3a€EMO3YMOBIICHICTh €JIEMEHTIB IIPUITYCKAE i€papXifo.
[epapxiuyHa CTpPYKTypa CEMaHTHYHOTO TIOJIS BHSIBISIETHCS HA PIBHI 3HAYEHb HOTO
KOHCTUTYEHTIB. [loka30Bol0 B IIbOMY BiIHOIIEHHI € Touka 30py A. I'peiimaca
[1986], 3rimHO 3 sKOIO JIeKceMa — IIeé HEe NMPOCTH Hadip cem, a 0e3miu cem,
MOB'SI3aHUX MK COOOI0 BITHOCHHAMU i€papXii.

CrpykTypoBaHe, i€papXxiuHe MNpPeACTaBIEHHS CMHUCIOBOI CTPYKTYpH CJIOBa
npornionye i M. 1. Tosicroit [1988], sikuii BuaIsSIE€ 1BA THITH CEM | OTIOPHI ¥ CYITyTHI.
OnopHi ceMU — 1€ KOHKPETHI 1 HEMapKOBaHI CEMH, a CYMyTHI — aOCTpPaKTHI 1
MapKOBaH1, 5IK1 C1y>KaThb OCHOBOIO 31CTaBJICHHS.

butbim rauboki iepapxii ceMaHTUYHUX AUPEPEHUIMHUX O3HAK JOMYCKaIOTh



13

JOOCIIAHUKH, IMO0 NPalIolTh B 00JacTl MOPOJXKYKOUOI CEMaHTHUKH. badaun
AQHAJIOTII0 MK CHHTAKCMYHOIO OYJOBOIO BHCJIOBJIIOBAHHSA 1 CMHCIOBOIO
CTPYKTYpPOIO CJIOBAa, BOHM JIOMYCKaIOTh M'STh - IIICTh 3aHYpeHb, TOOTO M'ATh -
IIiCTh CTYICHIB iepapXii mpu omuci cMucioBoi cTpyktypu ciosa [Lakoff 1991,
c. 207].

JlocnmigHUKH, 10 MpaIioloTh B 00JIaCTi 1HTEPIPETATUBHOI CEMaHTUKH, SIKI
HAMOJISATAIOTh HA SIKICHY BIIMIHHICTh CHHTAKCUYHUX 1 JIEKCUYHUX CTPYKTYP, TAKOXK
JIOMYCKalOTh BIAHOCHO TJMOOKI ie€papXii CeMaHTHUYHUX IU(EpeHUINHUX O3HAK.
[TpaBuna, siKi TOPOKYIOTh CHHTAKCUYHI CTPYKTYPH, TPUHITUTIOBO BiIPI3HAIOTHCS
BiJl MpaBWJI TOPOJDKEHHsS (YHOpsIIKyBaHHsS) JiekcuuHux onuuuils [Mc Cawley,
1993].

PiBHOMpaBHICTh (POHOJOTIYHUX 1 CEMAHTUYHUX TU(EPEHIINHUX O3HAK, Ha
BIIMIHY BiJl CHUHTAaKCUYHHUX, BIIKPHUBAE MUISAXU JJII MHOXHHHOCTI 1€papXii.
OueBugHO, B 00JacTi JIGKCHYHOI CEMaHTHKU, sIK 1 B o0rjacti QoHoorii,
MPOJYKTUBHUM € METOJ KOMOIHATOPHOT'O OOUHCIIEHHS MOXJIMBUX TU(EpeHITIHHIX
o3Hak [Bimoman 1980].

BpaxoByroun 0COOJHMBOCTI MOCTITHUIBKUAX TMiAXOJIB, SKI HaBEeJACHI BHIIIE,
BUXOJIMMO 3 TOTO, II0 CEMaHTHYHE T0JIe TOBOPIHHSA, KOHCTUTYIOIOYE B JAHOMY
BUIIAJIKy JI€CTIBHOIO JICKCHKOIO, Ma€ Makpo- 1 MIKpOiepapxil0 CTPYKTYPHHUX
enemMeHTiB. Ha MakpopiBHI Ba)XJIMBO 3BEpPTaTH YBary Ha JOMIHAHTHI CETMEHTH,
CKJIQJI0B1 CEMAaHTUYHOTO MPOCTOPY Mouis. LIi cerMeHTH yTBOPIOIOTHCS i€CTiBHUMH
po3psiiaMu, AKi MArOTh y3arajbHEHE JIGKCUYHE 3HaueHHA. [Ipu 1npomy HalOLIbII
HEUTpaJIbHA JIEKCUKA YTBOPIOE IIEHTP CEMAHTUYHOTO MOJIS. 3HAYEHHS IUX JIECITIB
HaiMeHII AudepeHlIioBaHl 1 BOHM MOXYTh PO3IISLAATUCS HalyacTile sK
imeorpadiuai cuHOHIMU. CeMaHTHYHI CETMEHTH, YTBOPEHI [I€CIOBaMH 3
EKCIIPECUBHO MAapKOBAaHWMH 3HAYEHHSMH (XapaKTEpHCTHYHA O3HAKa [ii, CIrocio,
MaHepa TOIIO), YTBOPIOIOTH mepudepito mois. Ha MiKpopiBHI ciim po3risgaTé
CEMaHTHUYHHUM TPOCTIp, 11O 3AMOBHIOETHCS MIECIIBHUM PO3PSAJIOM, 3 BUJUICHHSIM
JOMIHAHTA 1 mnepudepli BCEpelIMHI OKPEMOIro CErMeHTa 3arajibHOro MoJis

[Konzacos 2000].
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1.2 CemantnuHna xapakrepuctuka verba dicendi

JlieciioBa roBOpiHHS HEOJHOPA30BO Oy 00'€KTOM PO3IIISIAY CEMaHTUYHUX

kjacudikamii JieciiBHOi JeKkcukd. OgHaK MexXl JaHOro KJacy J0Cl YITKO He
Bu3HaueHi. B poborax B. 1. Konyxosa [1974], T. M. Hensnkooi [1988] Ta iH.
JIEKCUYHE 3HAUYEHHS J1€CIIOBA BUCTYIA€E B SKOCTI MPOBITHOTO KPUTEPIIO BUILIICHHS
naHoro kiacy. TpaauiiitHo MPUWHSITO BIIHOCUTH JI0 JIECITIB TOBOPIHHS TUIBKU TI,
AKl TI03HAYalOTh BIJIACHE MpOIEC MOBU (HOro OCHOBHI (YHKIII @ MHUTaHHS,
BIJINIOB1/Ib, TOBIIOMJICHHS TOINO), MNPOTHCTABISIOYM IX THUM JI€CTIOBaM, SKI
MO3HAYaI0Th OYIb-SIKY HITY JIi10, III0 PEali30BYETHCS B MPOIECI MOBJICHHS.
T. M. HensuikoBa Bif3Hauae, 110 MOBHA CUTYaIlis YaCTO PEali3yEThCS T1€CIOBAMH,
K1 HE € aBTOXTOHHUMHM JII€ECIIOBaMHU TOBOpiHHA. MoBa iijne npo meTtadopu3sallito
JIECIIB, IO MO3HAYAIOTh | KPUKH TBAPHUH; IIYM, TYPKIT, J3I0pYaHHS TOIIO; PYX 1
MeXaH14H1 Jil.

JloBruii yac 00'eKTOM aHali3y CIYXWJIH J1€CIOBa, IO MO3HAYAIOTh MPOIEC
MOBJICHHS B YHCTOMY BUTIIsAL. JliecmoBa k, 10 peami3yioTh SKYCh MiSUIBHICTH B
aKTi MOBJICHHSI, BUKIIIOUAJIUCS 3 PO3IIISILY.

[ToTiM nesiki aBTOpH CTaIM MOB'SI3yBaTH MEBHI TpaMaTUYH1 O3HAKH . BKa31BKa
Ha cy0'exT il (J1iecIOBa, 10 BXKMUBAIOTHCS MPH IMEHHUKAX, K1 HA3UBAIOTh 0CO0Y);
BKa3iBKa Ha ajapecaT il (Ji€ecioBa, sKI TOEIHYIOTHCS 3 JOIMOBHEHHSIM, IO
Mo3HAYa€e ajpecara); BKa3iBKa Ha 3MICT MOBH (IIO€IHAHHS 3 OJHIEI0 3 THUIIOBHUX
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIH, SKi PO3KPUBAIOTH 3MICT MOBH 3 BJAacHE
CEMaHTHYHOIO 03HaKo1) [JIekomriieB 1962].

Hagami pocnmigHukw cTanw BpaxOBYBaTH B3a€EMO3B'S30K MiX JIEKCHKO-
rpaMaTUYHOIO CIOJIYYYBAHICTIO Ji€cioBa 1 MOro JIEKCHYHUM 3HAYEHHSIM
[Kommancekuii 1980]. B criekTp aHalIi30BaHHUX JIE€CIIB MOTPAIUIIIOTH 1 JIECITIOBA, Y
CEMAaHTHIIl SKUX 3HAYCHHS MOBHU IOETHYETHCS 31 3HAUYCHHSM OINIHKH, Kay3allli,

ictuHHOCTI Tomo. Llei miaxin mupoko npenacraBieHuit B podborax E. A. Peiiman

[1982]; 3. B. Hiuman [1980]; JI. M. Bacwuibsesa [1981] Ta iH.
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€. M. Habokina BkIOYae B JaHMH KjIac JI€CIIOBA, B 3HAYCHHI SKHX
MPUCYTHS BKa31BKAa Ha MOBY, SIKa MOEAHYETHCA 3 BKa31BKOIO Ha BUJ AISNIBHOCTI, sIKa
peanizyeTbcsi B MOBIL. BoHa Ha3uBae Taki [Il€CIIOBa  «IECIOBaMH, IO
XapaKTepHU3yITh 3MIiCT MpoMoOBHy . t0 agree, to order, to protest Ta in. [Habokina
1985, c. 50-55].

I'. O. Iak [1995] roBoputh npo THIH KOH(DIrypariii, B SKHX HI€CIOBO €
SIPOM, 1 OCOOJIMBO BULISIE CIIOIYYYBaHICTh JI€CIOBA 31 CJIOBAMU MEBHUX KJIACIB
(3 MpUCTIBHUKAMU, 110 XapaKTEPU3YIOTh MOBHY MisUIbHICTh, HANPUKJIA] . CTHXA,
HEBHUPA3HO, TOJOCHO, pO30ipauBO  Tomo). (OOOB'I3KOBUMH  €JIEMEHTaMU
CEMaHTUYHOT'O0 OTOUYCHHS J[I€CIIOBA BiH BBa)kKa€ MOBIIA, CIyXayda i 3MiCT MOBH.

B 3HauyeHHI OaraThoX JI€CITIB MOETHYETHCS 3HAYCHHS IMPOIIECY MOBIICHHS 3
MO3HAYCHHSIM IHINUX BHJIIB AISUTBHOCTI | XBAJIUTH, HaKa3yBaTH, MPOCHTH Tomo. Ha
CIIPaBeIJIUBICTh I[LOTO MIIXOAY BKa3ye€ MOXKIUBICTh TpaHC(OpMAIIil | «XBaTUTH
— «TOBOPUTHU MOXBATY», KIIPOCUTH» —> «TOBOPUTH IMPOXAHHS ».

VY 60-1 poku MHUPOKE MOMTUPEHHS HAOYIIO MOHATTA MI€CTIBHOT IHTCHIT | Jis
3BIIKMCH BUXOJUTH (200 HI3BIAKM HE BHXOJUTH) 1 KYAUCH MpsiMye (a0 HIKyIHu HE
npsimye). P. Mpasek, BBOJAsSIUM TOHSTTS 1HTEHILI, 3a3Ha4ae, 110 BOHA TO3HAYAETHCS
Ha BAJICHTHOCTI JII€CTIOBA 1 JIEXKUTH B 1i OCHOBI. [[ieci0Ba rOBOPIHHS MOTPATUISIOTH
B O3PS TPUBAJCHTHUX, OITPAHCIATHBHUX, THITUMHU CJIOBAMH BOHHU BIJIKPHBAIOTh
MiCIIe [IJIs1 OJJHOTO BU3HAYHHUKA «ITIBOPYY» 1 UL IBOX «IpaBopyu» [Mpasek 1964].

l'oBopsium mpo pi3Hi Kiacudikaimii i€ciaiB TOBOPIHHS, HE MOXXHA HE
3aUeNUTH TEOPII0 MOBHHUX AaKTiB, 3TITHO 3 SKOI B MOBHOMY aKTi MPUCYTHI TPH
aCmeKTH : JIOKYTUBHUM, UIMOKYTHBHUN 1 mepnokytuBauidl. lle TpupiBHeBe
VSIBJICHHST TIPO MOBHHI akT Oyyio Brepine 3anpornonoBaHo k. Octinom [1982].
Knacudixkaris, 3anpononoBana J[»k.OcTiHOM, BCTAHOBIIOE MOBY SIK HEBiI'€MHY
YyMOBY peaiizailii pi3HMX THUIIB COIiaJdbHOI [ISUIBHOCTI, 3aCHOBaHOiI Ha
ITPOTOJIOMICHHI CITIB 1 (hpas.

Ha Bigminy Big k. Octina, [[xx. Cepnb mponoHye kiacudikaiio caMuX
unokyTuBHEX akTiB [Searl 2010].

CyyacHi AOCIHIJIHUKH, SIKI pO3pOOJISIIOTH TEOPI0 MOBJIEHHEBOI iSUIBHOCTI,
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PO3TJISAAI0OTh HE TUIBKM MOBJICHHEBHH BIUIMB, @ i KOMYHIKaTHBHY B3a€EMOJIIIO B
itomy [[lagydyera 1985].

[Topsim 3 Teopi€et0 MOBHUX akTiB pO3po0JICHO KIacu]iKalio IIECTIB
TOBOPIHHS MO METAMOBHIN (QyHKLIi. YsBIE€HHS Mpo «MeTadyHKIi1» MOBH, K MPO
3MaTHICTh JE€SIKUX MOBHHUX OJMHUIL BBOAUTH IMPOMO3MIliI0, Oylo BOepiie
npeactasiero 1. b. Jloxininoro [1982].

OxpeMi npaili IPpUCBAYEHI BUBYEHHIO MapaJurMaTHYHUX 3B'SI3KIB Y CEpeIMH1
JaHOI JIGKCMKO-CEMAaHTHYHO! TpYIH, CHUHTarMaTHYHUX BIIACTUBOCTEH Ii€CTiB
moBieHHs [Hiuman 1980]. CywacHi IOCHIIKCHHS JIEKCUKO-CEMAaHTHYHHX TPYII
MPOBOJIATHECS HAa OCHOBI KOMILIEKCHOTO IMiJIXOAY /O aHaJi3y JIEKCEM, BUBYAETHCS
B3a€MO3AJICKHICTh MAPATUTMATHUYHUX 1 CHHTarMaTHYHUX 3B'AI3KIB  CIIOBA.
OcobnuBa yBara MpUIUIAETHCS JTIECTOBAM, SIKi CIIY>KaTh JIJIS TIO3HAYEHHS MOBHHX
aKTiB, y MIOPIBHSHO MOJOJUX 1 MBHIKO PO3BUBAIOYHMXCS PO3JLIaX HAYKH PO MOBY
— mparmatuiii i mparmaninrsictuii [Kupnunaenko 2001].

TrnymadeHHs1 AesKUX JI€CIIB MOBJICHHS BUKOHAHO B paMKaX IHTErPajibHOTO
orucy moBu [Anpecsu 1995; I'moBunceka 1992]. JliecoBa MOBJICHHS BUBYAJIHCS B
JiaxXpoHii B ICTOPHKO-TIOPIBHSJIBHOMY acHeKTi, B KOHTPACTUBHIN JIHTBICTHIII,
aHaJI3yBAJIMCS iX CHHTAKCUYHI Ta ()YHKI[IOHAJIbHI BIIACTHBOCTI.

KoruituBuuii onuc nepeadayae po3riis TI€CTIB SK TaKOI YaCTHHU MOBH, sIKa
BiI0Opakae IUIKOM IEBHUU ILIACT JIFOJACHKOTO JOCBimy. Jli€ECIOBO PO3yMi€ThCs
mpu IbOMY SK MOBHa (QopMma, [0 Tepeaac MEHTalIbHy O0O0poOKy 1 Mae y
BHYTPIIIHbOMY JIEKCHUKOH1 JIOJJUHU CBO€ BJIAacHE BepOanbHE 1 HeBepOajbHE
VSIBIICHHS, CBOIO perpe3eHTaiifo. «/liecioBo —  HalickiamHima 1 caMa €MHa
rpaMaThyHa KaTeropis MoBH. [[i€CIOBO HAMOUTBIIT KOHCTPYKTUBHE Y MOPIBHSAHHI 3
yciMa IHIIMMH KaTeropisMu dYacTHH MOBHU. Jli€CHiBHI KOHCTPYKIIi MarOTh
BUpIIIAJILHUN BIUIMB Ha IMEHHI CJIOBOCTIONYYEHHS 1 mpomno3uiii» [Buaorpamos
2001, c. 784].

JiecnoBo (mieciiBHA Jekcema) 3aliMae OCOOJIMBE TMOJIOKEHHS B CHUCTEMI
MOBH 1 pOJIb HOro Ha BCIX pIBHSAX HAJA3BUYAWHO BaXJIMBAa 1 CBOEpPiAHA.

XapakTepu3youn AIECIOBO SIK OJAMHUII0 MOBHOIO Jajy, HEOOXIIHO B TMEPILY
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Yyepry MiIKpeCcIUTH HasBHICTh MOJBIHHOrO HAaOOpy poJiei Ha BCIX MOBHUX PIBHSX :
Ha CEMAaHTUYHOMY BiH BHUCTYyMae, Mo-Tiepiie, Ak Oyab-sKa 1HIIA YacTMHA MOBH, B
poJIi OAMHUIN JICKCMYHOI, KOHIIENTYallbHOI HOMIHAIll, IO Ha3UBa€ JCSIKY
KOHKpPETHY 110, JesKe KOHKPETHE SIBHILE IIHCHOCTI (KOHLENT «YUTATU», & HE
(IMACATHY»; «CIATH», a HE «pO3BaXKaTuCs»). J[aHe 3Ha4YeHHS diecioBa BH3HAYAE
HOro JICKCUYHE 3HAYCHHS.

[lo-npyre, niecioBo 3/aTHE MepelaBaTh HE TUIbKH CBOE BIIACHE 3HAUEHHS,
ajyie 1 penpe3eHTyBaTU 3HAYEHHS BCl€l CUTYyallli, OMMCYBaHOI HOro JeKcemMoro, a
camMe BHM3HayaTH HaOlp Yy4YaCHHUKIB CHTyalli, iX poyii Ta iX Ilepapxii, TOOTO
BUCTYHATH B POJIi IPEJAMKATA, 110 € OJMHUIICIO OCOOIMBOI KOMIUICKCHOT HOMIHAILI,
BU3HAYATH CHUTYAIIit0 SIK IIIOCh €JIMHE, IIJIC, YTBOPEHE KOMIUICKCOM 3 HHOTO CaMOT0
i fioro aprymentiB [bormanoB 1977]. lle 3HaueHHs ai€ciioBa PO3TIATAETHCS SIK
nekcukorpadigne. TakuM 4rMHOM, J1€CIOBO 37aTHE HA3UBATH HE TUIBKH CaMy Jiio,
ajie 1 BCI0 CHTYAIIilo IIJIKOM 1 TPOPOKYBATH BCIX YYaCHUKIB I1i€T 1ii, curyarii. Jlana
3MaTHICTh  JII€CTIOBA  BU3HAYA€THhCS K HOr0 CEMaHTUYHA  BaJICHTHICTh
[Kommancekuii 1980].

Takum yuHOM, OCOOJMBICTIO JIIECIIOBA B MOPIBHSHHI 3 IHIIUMH YaCTHHAMU
MOBH € T€, 1110 BOHO 1 B CEMaHTUYHOMY, 1 B TPaMaTUYHOMY IJJaHAX BUKOHYE JBa
pI3HMX THUIOU POJICH : CBOK BJACHY, BIJINOBIAA€ TUIBKM 3a CBOE BJIACHE
(GyHKITIOHYBaHHS B CHCTEM1 MOBH, 1 PoJib sjpa (mpenukata abo MPHUCYAKA) SIK
pernpe3eHTaHTa BCie€i cuTyallii, BChOro BimoOpakeHHS #oro mpomosmmii. 111
PI3HOIUTAHOBI POJIi JIECIIOBA, 3 OJHOTO OOKY, TICHO MEPEIUTiTalOThCs, OCKUIBKU
(GyHKITIOHYBaHHS J1i€CTIOBA B POJII MpEaUKaTa MPsSMO MOB'A3aHE 3 HOTO JIEKCUYHUM
3HAYEHHSM, a 3 IHIIOTO — MAalOTh JOCHUTHh TIEBHY aBTOHOMIIO, SKa, 30KpeEMa,
MPOSBISETHCS B TU(EePSHITIHOBAHOCTI ieciBHUX Kateropiit [[]Bopaik 2003].

KoruiTuBHUN MinXif J03BOJISIE PO3TIISTHYTH JIECTIOBA MOBJIICHHS Y 3B'SI3KY 3
MOBJICHHEBOIO JTISUTHHICTIO, OCKUIBKA CaM€ BOHU OPTaHI30BYIOTh KOMYHIKATHBHY
JISUTBHICTB JTFOJIMHU 1 3yMOBITIOIOTH CTPYKTYPY MoBHOTO akTy [XKykoBchbka 2006].

JliecoBa TOBOPIHHS 11€ Ba)XKJIMBA JIaHKA B 3arajibHIN JIGKCUKO-CEMaHTHYHIN

CHCTEMI MOBH, SIK1 BiI[HOC?ITI)CH A0 4YuCiia BUCOKOYACTOTHHX, IIHPOKOBXKHMBAHHUX
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JEKCUYHUX OJWHUIb. B)XMBaHICTh IUX [I€CIIB 3yMOBJIEHAa THUM, III0O BOHHU
MO03HAYal0Th HAWBAXKIIMBINLY OOJACTh AISUVIBHOCTI JIOAMHU — MOBHY JISUIBHICTD,
dAKa BKJIOYAETHCS B 3arajiHy CHUCTEMY [ISJIBHOCTI JIIOJAWHM, € ii CKJIQJOBOIO
YaCTMHOIO 1 PO3IJIAAEThCA «3 BYEHUMH BCIX OO'€KTHMBHUX 1 CYO'€KTMBHHUX
(akTOpiB, 10 BU3HAYAIOTH MOBEIIHKY HOCIIB MOBH, Y BCii TOBHOT1 OO YMOBIIIOIOTh
ii 3B'SI3KM 1 BITHOCHHHU CYO'€KTa TISUTBHOCTI J10 aikicHocTi» [JleonTheB 1989, c. 18].

MoBiieHHEBA MISUIBHICTh K HAWBAXIIMBIMIMK BUJ JIIOACHKOI JISUIBHOCTI
[iJIeCIPSMOBaHAa, COILIAIbHO-AETEPMIHOBaHa, CTPYKTYpOBaHa 1 BUKOHYE IE€BHI
GyHKIIT ©  COLIANbHO-PETYJIATUBHY, (YHKIIO YHOpaBIiHHA Ta (QYHKIIIO
1HGOPMYBaHHS.

[Tporiec MOBHOT AISTBLHOCTI € IPOLIEC CYCHIIbHUM, OCKIJIBKH BiH Ma€ MICIIE B
CYCHUIBCTB1 1 MIEPECHiy€e COIIaTbHO 3HAYYIY METY — OpraHi3allifo COIlladbHO1
B3aemofii mrojed. KoxeH akT MOBHOI KOMyHIKaiii moTpedye yHpaBiliHHS,
OCKUTBKA  BCTAHOBJIOE  Y3TO/PKEHICTh MDK TEPBHUHHOI 1  BTOPHUHHOIO
KOMYHIKATUBHUMHU JISUTBHOCTSMHM 1 BHUKOHYE 3arajibHi (yHKIINi, TOB'I3aHi 3
posropranHsaM akta komyHikaii [Kodish 2003].

ba3y MoBHOT KOMYHIKaIlii B aHTJIIMCHKIH MOB1 CTAHOBJIATH 1HHOPMATHUBHICTb,
IHTEHIIIOHAJIBHICTh 1 oIiHKa. J[aHi acleKTH MpOSBISIOTHCS B JIECIOBaX MOBH,
3yMOBITIOIOUH 00'€MHICTB iX cMHUCI0BOrO 3MicTy [Leech 1984].

HiecnoBa wmosnenHs (verba dicendi) mnpencTaBiasioTh COOOK JIOCHUTH
TPaAUIIHHAK 00'€KT JIIHIBICTUYHOTO aHalli3y, TaK K CIOJIU BXOJHTH, 30KpeMa, BCS
npobnemaTuka. «['OBOPUTH» € CEMaHTUYHUM MPUMITHUBOM, TOOTO HEPO3KIATHUM
€JIEMEHTOM, KWW, HaBIAKH, BXOJIUTH JIO TIyMadeHHS BEIMYE3HOI KiIJIbKOCTI CIIIB.
Moro ocoGmMBICTh TMOJATAE JUIE B OCOOJHMBIM CKIAMHOCTI OCHOBHOTO, a00
«IPOTOTUIIOBOTO», MWOTO 3HAYEHHS, a TAKOXK CTPYKTYypH HOTO Toicemii. Ak mure
JI. M. IlImenpoB, «mis, M0 BHPAKAETHCS TIECIOBOM TOBOPUTH, OaraToacreKkTHa
<...>, ToOTO TpelcTaBieHa SK KOMIUIEKCHA Iisg. ['OBOpUTH — 1€ «BUMOBIATH,
«KOPUCTYBAaTUCS  yCHHUM  MOBJICHHSIM»,  «CJIOBECHO  BHPaXXaTH  IIOCHY,
«CTUIKYBAaTUCS 3 KUMOCHY, «IOBIAOMIISITH KOMYCh IIOCh» — BCI 11 aCHIEKTH [Iii 1O

CyTl HE BIJIMEXKOBaHI OJMH BIJl OJHOTO; B PI3HUX KOHTEKCTaxXx Oylb-fiKa 3
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BIIMOBIIHUX O3HAK MOXKE BUCTYINATU HA NEPIIMM IMJIaH (CTalo4M 1HOJI €IMHO
ictotHor0)» [[1IMenboB 1994, c. 230].

YuClIeHHICTh 1 PI3HOMAHITHICTh [IECHIBHUX 3HA4Y€Hb BIANOBITAE TOMY
MICIIIO, SIKE MOBa 3aiiMae B «HAIBHIM KapTUHI JIOJUHW» . 1[I€ HAWCKIaHIIA 3
MJCUCTEM JIIOAWHH, 10 BOJOJAIE HaWbOaraTmmMMH 3B'I3KaMH 3  IHIIUMU
MiCUCTEMaMU (3aBXAM 1 B MEPIIY YEPry — 3B'I3KAMHU 3 IHTEJIEKTOM, OaKaHHSIMHU,
(GI3UYHUMU [11SIMHM), 3HAXOJUTHCSA Yy BEPILIMHI 1€papXii MiICUCTEM, CKJIaJ0BUX (B
«HaiBHIM KapTUHI») Mroaunu [Anpecsn 1995, c. 45-49].

BaxnuBicth Ti€l poiii, SIKy BiIIrpa€ y MOBI JI€CTOBO 31 3HAYCHHSIM
«TOBOPUTHY», MIATBEPIKYETHCS JABOMAa OOCTaBUHAMHU : 3 OJHOTO OOKY, BEIHKOIO
KUTBKICTIO CJ1B, B TJYMAau4€HHI1 SIKUX MPUCYTHIA €EMEHT «TOBOPHUTHY, 1 3 1HIIOIO
00Ky — Ha/I3BUYATHOIO TIPOYKTUBHICTIO CIOBOTBOPY OCHOB 3 IIUM 3HAYCHHSIM.

Jlns niecimoa to speak B OED maHi HACTYITHI 3HAYCHHS |

1. to utter words or articulate sounds with the ordinary voice
. to talk or exercise the faculty of speech

. to make oral communication or mention

2

3

4. to deliver an address or discourse

5. to make a statement in written or printed words

6. to make communication or disclosure by any means

7. to make or produce characteristic sounds of a language through any of

the various speech processes

8. to emit a sound, as a musical instrument

9. to make a report or noise

10. to express or make known the voice

11. to make known, indicate or reveal

12. to use, or be able to use, in oral utterance, as a language
Jlns gieciosa to say 8 OED BuauISIIOTECS] HACTYITHI 3HAYCHHS

1. to utter or speak

2. to state or express in words
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Merriam-Webster Dictionary Buziise Taki 3HaueHHs jaieciosa to speak :
1.

© © N o g B~ W DN

3. to give a belief or opinion
4,
5
6

to repeat or recite

. to communicate

. to allege or report

to declare

a : to utter words or articulate sounds with the ordinary voice
b : to express thoughts, opinions, or feelings orally

to extend a greeting

to be friendly enough to engage in conversation

to express oneself before a group

to address one's remarks

to speak to the issue

to make a written statement

to serve as spokesperson

to express feelings by other than verbal means

10. to be interesting or attractive

11. to make a request or claim

12. to make a characteristic or natural sound

13. to be indicative or suggestive

20

HiGCHOBa, B TIYMAUYCHHA AKHX BXOJHUTH CJIICMCHT <«TOBOPHUTH», IAOCHUTH

pisHomanitHi [AmnpecsH 1995]. Ilepm 3a Bce 1e mnepdopMaTuBHI Ji€CIOBa

(mpocuTH, TOBIIOMJISATH, BHOAdaTHCS, OOIIMTH TOIIO), a TaKOX JI€CIOBA, IO

OMHCYIOTh PI3HOMAHITHI THUMH MOBHHUX [ii 1 HEe € meppopMaTUBHUMHU (IIUTATH,

CKApXKUTHUCA, ITIOACHIOBATH, YMOBJIATH, KPUTHUKYBATH, IIPOrHO3YBAaTH, TIYMA4YUTH,

PO3MOBJISITH, TUNITKYBAaTH, XBaJUTHUCS, JasTH, BUUYMTYBATH TOIIO); OOOB'SI3KOBUI

MOBHHUW KOMITOHEHT MICTSTh TaKOX JESKI €MOIHI IpeIuKaTH (3aXOIUTIOBATHCS,

obyproBatucsa Tomo). KpiMm TOro, € BeIMKMM Kiac MIECHTIB, IO OIHUCYIOTh

PI3HOMAaHITHI cIOCOOM TOBOPIHHS (SIKI MOXYTh OYTH MOCTaBJICHI Yy BiAMOBIAHICTD

TO€THAHHS JIIECIIOBA TOBOPUTH 3 OOCTAaBUHOKO CITOCOOY Aii).



21

Crnenudikartiisi cnoco0y rOBOPIHHS MOKE CTOCYBATHUCS : BJIaCHE aKyCTUYHHUX
aCIEKTIB BUIOJIOIIEHHS TEKCTY; IHIIMX HOro <BOBHIMIHIX» 1 3MICTOBHUX
XapaKTepUCTUK (HAMPUKIAJ, TOBOPUTH OJIHE M Te came); KpiM TOro, crocio
TOBOPIHHS MOJKE XapaKTepU3yBaTH BHYTPIIIHINA cTaH cyO'ekta abo CTaBIEHHS
cy0'ekta 110 azapecara MOBJEHHEBOi Ali. JliecmoBa, IO OMHCYIOTh CHOCIO
TOBOPIHHS, 3a3BMYail KpIM JECKPUIITUBHUX KOMIIOHEHTIB MICTATH IlI€ OL[IHHUH.
[Ipy 1pOMy SIKIIO cepell MPUCTIBHUKIB, IO XapaKTepU3YIOTh CHOCIO TOBOPIHHSA
EKCIUTIUTHO € MO3UTHBHI, TO OI[IHKa, BOy/I0BaHA B JI€CIIOBI, MPAKTHUYHO 3aBXKIU €
HEraTUBHOIO; PI3HULIS TIIBKU B CHII1 1 XapaKTepi OCyAy, a TAKOXK B MICIIl OLIIHHOTO

KOMITOHCHTa B CEMaHTHYHIN CTpyKTypi aieciosa [Lyons 1987].
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PO3JILI 2
CEMAHTHUYHI PO3PSIIU JI€CJIIB TOBOPIHHS

2.1 liecnoBa roBopiHHS 3 HeIU(epeHLIHOBAHUM 3HAYEHHIM

[epira rpyma gieciiiB TOBOPIHHSI KOHCTUTYyHOBaHA YOTUPMa JIGKCEMaMH

to speak — «rosoputn» [MWD]

to say — «kazatu» [MWD]

to talk — «po3moBnsaTHY [MWD]

to tell — «po3nosinatuy [MWD]

dyHKIIOHAJIbHA 3HAYYIIICTh JdiecioBa to speak mojsirae y BUpaXXeHH1 B
CloBax 1 3BYKax MOBHU JYMOK 1 TMOYYTTIB; CIPSMOBAHICTb MOBJICHHS Ha
ollep)KyBaua TIOBIJOMJICHHS. Y CEMaHTHI[l CJIOBa BHUPA3HO BUSBIAETHCS
CEMaHTUYHHUA KOMIIOHEHT «TPUBAJICThY», IO J03BOJISIE€ BIAHECTH HOTO 10 PO3PIAY
JIEPUBATHBIB.

Oynkisg giecnoa t0 Say mojsrae y BUPaKEHHI B CJIOBax 1 3ByKaX MOBH
JYMOK 1 TIOYYTTIB. AJie JI€CIIOBO, Ha BIIMIHY Bil TONEPEIHBOTO, I1HAKIIE
XxapakTepusye (GpopmMy mpOTIKaHHS MPOIECy TOBOPIHHS, KBai(PiKyIOUn HOTO SIK aKT
BUCJIOBJIIOBAHHS, MEX1 1 3MICT SIKOTO pPO3KPUBAE 3aBXKAH 32 HHUM TPAME
JIOTIOBHEHHSA. Y CEMaHTHIII JI€CIOBA BIICYTHIM KOMIIOHEHT TPUBAJIOCTI.

HiecnoBo to talk mo3nawae mporecyanbHHI XapaKTep TOBOPIHHS, MOBa SIK
3aci0 CHUIKYBaHHSA, SK TMPOIEC BHUKIAAY JAYMOK B XOJHi CHITKyBaHHA ((hakT
HAsBHOCTI CHIBPO3MOBHHKA MaeThcs Ha yBasi). Cmim mam'stat i mpo oOMiH
iHbOpMAaITi€ro.

3nauyeHHs jgiecnoBa to tell opienroBane Ha kiHmeBy a3y nii | BakIUBUI
MpoIeC TOBOPIHHSA, a He 00MiH 1H(opmartiero. Ll JekcuyHa OUHUI HAJIEKHUTD 10

IPAHUYHUX JI1€CIIB 1 B il CEMAHTHUI1 YKIAJEHO KOMIIOHEHT «PEe3YyJbTaTUBHICTHY.
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SAnpo JeKCUKO-CEMaHTUYHOI TPYNU JIECTIB TOBOPIHHA (I CEMaHTUYHOIO
moJisi B IIJIOMY) CTaHOBJIATH miecioBa say, tell, talk, speak. [lieciosa tell i say
MOXHAa Ha3BaTH YHIBEpCaJbHUMHU JiecioBamu. lle moB'si3aHo sK 13 3arajbHOIO
BUCOKOIO YaCTOTHICTIO, TaK 1 3 1iX TPOCTOK CEMHOI0 CTPYKTyporo. Y
rpaMaTUYHOMY BiJIHOIIEHHI JiecioBa Speak i talk BomoaitoTh BUCOKOKO 3IaTHICTIO
70 YOpPaBIiHHSA;, MOXYTh MaTH JBa NPUAMEHHUKOBUX HEMPSIMUX JTOTIOBHEHHS,
BBOJIATHCS PI3HUMU TIPUBOAMH.

OTxe, KIaCUYHUM Jl€CIOBaM TOBOPIHHS, SIKI TPOCTO CBiIYaTh PO
NOBIJIOMJICHHSI 1 BBOJASTH MOro, HIIK HE XapaKTEpHU3yIOTb, MPOTUCTABIICHI IHIII
JIiECIIOBA TOBOPIHHSA, L0 MOEAHYIOTh Y CBOEMY 3HAUEHH1 CEMU MPOCTOT KOHCTATAIIl1
MOBHOT CUTYallii 1 TOTO YM 1HILIOTO aCHEKTY II€T CUTYyaIIii.

JI1€CITOBO «TOBOPUTHY, SK 1 1HIII J1€CTIOBA MOBJICHHS, CTIOYATKY TOB'SI3aHe 31

3BYKaMH JIFOJICBKOTO TOJIOCY, K1 TOCTYIOBO CTAJIM aCOILIFOBATHCS 31 3HAUCHHSIM.

2.2 JliecnoBa-KOHOTAaTUBU MaHEPHU MOBU

Haii6inpmmii po3psia AIECTIB TOBOPIHHS KOHCTUTYHOBAaHHM JEKCEeMaMU, IO
MICTSITh Y CBOEMY 3HAYCHHI CEMY, [0 XapaKTePU3y€e MaHEPy BUMOBIISTHHS € PO3PSLI
JECTIB-KOHOTATHBIB MaHEPH MOBH. /[0 IIbOTO PO3PSAay MM BKIFOYAEMO -

to accent — «BuMoBIISITH, HarojomryBatn» [MWD]

to articulate — «uitko BumoBsITHY [MWD]

to cant — «rosopuTu ciiByde» [MWD]

to cheek — «rosoputu 3yxBanicte» [MWD]

to colloquy — «roBopuTH, epekuaarounch perutikamm [MWD]

to compliment — «rosoputu kommutiMentn» [MWD]

t0 C00 — «roBopuTH BOpKyroUnM rosiocom» [MWD]

to declaim — «BumoBsiTH 3 Madgocom» [MWD]
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to deliver — «BumoBnsaTH» [MWD]

to disparage — «rooputu 3HeBaXkInBO» [MWD]

to dogmatize — «roBoputu aBTOpUTeTHUM TOHOM» [MWD]

to drawl — «BHUMOBJIATH 3 MIIKPECICHOI MOBUIBHICTIO, PO3TATYBATH CJIOBaY
[MWD]

to enounce — «sumosaTHY [MWD]

to enunciate — «uitko BumoBIsATH» [MWD]

to equivocate — «rosoputu aBo3HauHO» [MWD]

to honey — «rosoputu Bkpammso» [MWD]

to intone — «BumoBsiTH ciByue» [MWD]

to jaw — «roBopuTH 10Bro i HyaHO» [MWD]

to jangle — «rosopuTH pi3ko, mymHo» [MWD]

to mean — «rosopuTtu cepiiozHo» [MWD]

to megaphone — «rosoputu B pymop» [MWD]

to mouth — «rooputn ypouncro» [MWD]

to monotone — «roBoput MOHOTOHHO» [MWD]

to murmur — «memnotitu»y [MWD]

to pish — «rooputs THXy » [MWD]

to prevaricate — «ropoputn yxuisHO» [MWD]

to pronounce — «BumoBsaTH» [MWD]

to prose — «rosoputu HyaHO» [MWD]

to quaver — «BUMOBJISITH TpeMTSduM Tostocom» [MWD]

to rant — «roBoputu OyHII0YHO» [MWD]

to rattle — «roBopuTHu mBuIKO, TotocHO» [MWD]

to refer — «rosoputu npo moce» [MWD]

to riddle — «rosopuTu 3aragkamm» [MWD]

to roll — «BumoBsITH TosTOcHO» [MWD]

to rumble — «ckazatu romocuo» [MWD]

to shadow — «Bukinamaru tymanno» [MWD]
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to singsong — «roBoputi MOHOTOHHO» [MWD]

to soliloquize — «rooputu 3 camum co6or0» [MWD]

to spell — «BumomaTH 0 OykBax» [MWD]

to syllable — «BumoBsTH 1O cKiagax» [MWD]

to telephone — «rooputu no tenepony» [MWD]

to whisper — «rosopurtu nomenku» [MWD]

['pyma 3 iHTErpaJibHOIO O3HAKOK  «IPOTOJIONICHHS» TMpECTaBIICHA
IIEHTPAJLHUMH JliecioBamMu t0 eNOUNCE «BUMOBIISATH», 10 PronouUNCe «BUMOBIISATH,
SKi HE MAalTh JOJATKOBUX, IH(DEPCHINIOIOYUX O3HAK 1 MOXYTh BBaKaTHUCS
SJICPHUMU JICKCEMaMH, 1110 ITO3HAYaI0Th 3BUYAHY MaHEepy TOBOPIHHS.

OyHKI[IOHAJIbHA 3HAYYHIICTh 10 acCent «BUMOBISITH, HArOJOUIYyBATH
noJisira€ B HEOOX1THOCT1 3 OOKY Cy0'€KTa BUIAUIUTH Te, IO BiH BBa)XKA€ HANOUIBII
BOXJIUMBUM Yy CBOIll NpoMoOBi, 00 OO'€eKT 3BEpHYB Ha II€ yBary 1 Io0 1ie
3aJTUIINAIIOCS B OTO TTaM'sTi.

Oyukiis mieciaosa to spell «BumosnaTn mo OykBax» 1 miecimosa to syllable
«BHMOBJISITH TIO CKJIaJjax» TOJSATae B TOMY, o0 Te, 0 BUMOBIISE Cy0'€KT, Oyi10
BIpHO 3pO3yMije TpPH HamucaHHI ab0 MpH PO3MOBI, sIKa BEIETHCS 3 IEBHUMU
TIEPEIIKOIaMHU.

JliecniBui HaiiMmeHyBaHHs 10 articulate «BuMoBsiTH BHpa3HO», 0 enunciate
«UITKO BUMOBJISTH» BKa3yHOTh Ha Oa)kKaHHsS MOBISI OyTH TPABUIBLHO 3PO3yMUIHNM,
TOMY KO>KHE CJIOBO Oyjie BUMOBIICHO 0€3 Ie()eKTIB MOBH.

HiecmoBo 10 quaver «BUMOBIISITH TPEMTSYUM TOJOCOMY» BUSIBIISIE B CBOEMY
3HAUEHHI €MOIIIMHUI BIITIHOK, KWW BKa3ye€ Ha CTAaH MOBIS 1 Ha MOYYTTS, SKi
MEPETIOBHIOIOTH MOTO 1 BiIOOPaKarOTHCS HA CTaHl HOTO TOJIOCY.

dyHKIIOHAJIbHA 3HAYYIIICTh giecioBa t0 cant ckimamaerbcs B MO3HAYCHHI
CIiBy40i MaHEpH TOBOPIHHS 3 METOIO 3aJIy4eHHS yBarw J0 camoro cy0'ekta i 10
3MICTy Woro mpoxaHHs, 3BepHeHHs. HasBHicTh 00'ekta oOmiratopHa. /[0 HBOTO
Oym3bKe JiecoBO 10 INtONe «BUMOBJISITH CITIBYYO».

HiecniBHa yekcema t0 drawl «BUMOBISITH 3 MiIKPECICHOK MOBUIBHICTIO,

pPO3TATYBaTH CJIOBA» MICTUTh B CBOEMY 3HAUCHHI 3a3/]aJI€T1/lb 3aIJITAHOBAHUI HaMip
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MIPUBEPHYTHU yBary 110 3MiCTy IPOMOBH.

HactynHy mapy mieciiB MOXKHa pO3IISIIATH SK KOHTPACTHY 3a MPUHIIAIIOM
npueMHe/HenpueMue . to compliment «rosoputu komrniiMeHnTH» 1 t0 cheek
«TOBOPHUTH 3yXBaJIOCTI».

JlaHi nexceMu MOKHa O0'€THATH B OJIHY IMIATPYIy, TakK SK B iX 3HAYCHHSX
NPOrIAAAIOThC  sSKOCcTi JmoauHu . to  disparage «roBOpUTH 3HEBaKIHUBOY
Bil0Opakae 3BEpXHE CTaBJieHHS cyO'ekta 1ii 70 ajapecarta, MICTUTh B coOi
HETaTUBHY KOHOTaIit0. Takuil k€ HEraTUBHUN BIATIHOK TIPOCTEKYETHCA 1 B
3HayeHHl t0 dogmatize «roBOpHUTH aBTOPUTETHHM TOHOM», SKHH HE TEPIUTh
3arnepeyeHb 1 He MIKIYEThCA MPO Te, KO Oyae peakiis 3 00Ky cyO'ekTta Ha
BUCJIOBTIOBaHHs. CIO/IM K IPUMHUKAE TIECTOBO 10 rant «roBoputu OyHIIOYHOY, SKE
BimoOpaka€ y CBOEMY 3HAYCHHI OakaHHS CIPAaBUTH BpaXCHHS Ha Ciyxada,
a0COJIFOTHO HE MIKJIYIOUUCH MPO 3MICT BUCIIOBIIIOBAHHSI.

®ynkiis giecaoBa t0 MOUth «rOBOPUTH ypOUYHUCTO» TONATAE Yy CTBOPEHHI
atMoc(epu 1 HaCTPOIO He TUIBKHU Il 00'€KTa, a i /ISl caMoro Ccy0'eKTa.

Jlekcema to declaim «BumoBnsaTH 3 madocomM» Mae B CBOEMY 3HAUYCHHI
BKa31BKY Ha SKOCTI JIFOJWHHU, 10 Oakae 3aIyduTd 10 cebe yBary He3BHYAHHOIO
MaHEPOI0 MOBH a00 3 METOIO TTOKPACYBATHUCS TIEPe1 ClIyXadaMmH.

JliecniBHe HaiimMmeHyBaHHs tO hOney «roBopuTH BKpaaiuBO» B CBOEMY
3HAYCHHI TSIKIE 7O 3HAYCHHSI «ICCTUTH», TOBOPUTH IPHUEMHI CJIOBA, XBAJIHUTH,
OaxarouM CIpaBUTH TPUEMHE BpakeHHs Ha 00'ekT abo rpymy moxei. Jlo 1miel
JIEKCeMH 3a CBOIM 3HAYECHHSIM OJIM3bKE Ji€CIOBO t0 COO «TOBOPUTHU BOPKYIOUUM
roJIOCOM», SIKHMM 3aKOJUCYE 1 BIIBOJIKAE BiJA 3MICTY TMPOMOBH, 3MYIIYIOYH
3BEpHYTH yBary Ha MaHepy IMPOTOJIONICHHS.

VY HacTymHid TATPYMi MIECTIB y 3HAYEHHI CIIOBa MOXKHA BUIUIUTH CEMY
«HYJIHO, MOHOTOHHO». BoHa BKitouae B ceOe CHHOHIMIYHI JiecioBa 0 jaw
«TOBOPUTHU JOBTO 1 HYJHO», HEMOB MOBTOPIOIOYM OJHE 1 T€ came, M0 BUKIMKAE
HETaTUBHE CHPUUHATTS 3 OOKy ajpecara 1 0a)kaHHS MPUIUHUTU CHIIKYyBaHHS; tO
monotone «roBOPUTH MOHOTOHHO», {0 PrOoSe «TOBOPUTH HYIHO», BHUMOBISIOYH

Il TEKCTH 3 OJHIEI0 €IUHOI METOI0 — BHUCIIOBHUTHCA, tO SINQSONG «roBOpUTH
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MOHOTOHHO», HECKIHYEHHO JIOBro, fIK y micHi 0Oe3 KiHUA 1 0e3 moyaTky.
LleHTpaJIbHUM [11€CIOBOM 3 IHTErpajbHUM 3HAYEHHAM MOHOTOHHOCTI MOXHa
BBa)XXaTH JiekceMy {0 monotone, a 3i 3Ha4YE€HHSAM «HYJbIU 1 TPUBAIOCTI» 1O jaw.

Croci0 3milicCHEeHHsT MOBHOT'O aKTy IpeJcTaBieHuld B aiecioBax to colloquy
«TOBOPUTH, TMEPEKUJATUCS peIUliKaMuy», aOCOMIOTHO HE MIKIYIOUUCh PO
BIJIMOBIJHY PEAKI[il0 aJpecara, 3aKIHYEHICTh PEIUTIK 3@ 3MICTOM, MOBHOTY 3MICTY
ckazanoro. Jlekcema to soliloquize «roBoputu 3 camuM C€00010» BHKIIIOYAE
HasiBHICTh 00'€KTa, TaK SIK Cy0'eKT MpeACTaBICHUM TYT Biipa3zy B (yHKLII MOBLS 1
ciyxaua.

MoxHa BUIUTUTH 1€ OJHY MIArpymy, O0O0'€IHaHy CeMOW «3arajkoBo,
naBo3Ha4YHO». L[eHTpasibHe Miciie B IMii rpymi 3aiimae niecioBo to riddle «rosoputu
3araJkamMu», TOBOPUTH  HE3pO3yMIJO, TPUXOBYIOUM  CHPABXKHIA  3MICT
BUCJIOBJIIOBAHHS Bil BCiX KpIM TIOCBSYEHUX Y MPEAMET PO3MOBH, IO JO3BOJISE
CTBOPUTH OPEOJ TAEMHUYOCTI 1 OaraTO3HA4HOCTI HaBKOJIO MOBI. [lo HBOTO
IPUMHUKAIOTh Ji€CIoBa, 00'€mHAHI BIIHOCMHAMM CHHOHIMIYHOCTI tO equivocate
«TOBOPUTH JBO3HA4YHO», 10 prevaricate «roBopuTH yxwibHO», t0 shadow
«BHUKJIQIATH TYMaHHOY.

HiecmoBo t0 mMean «roBOPUTH CEPHO3HO» MA€ SIKICHY XapaKTEPUCTUKY «SK,
SKUM CIIOCOOOMY.

OdyHKIlIOHAIbHA 3HauymicTh t0 refer «roeoputm 1po IMIO-HEOYIBY
CKJIAJIa€ThCS B MO3HAYCHHI 0€33MICTOBHOCTI PO3MOBHU 1 BUOOPY TeMH ISl OecCiiu.
Jlnst cy6'exTa He Mae 3HAYECHHSI, PO 110 Oyze WTH MOBa, sk Oyje pearyBaTH 00'€KT
Ha 3allpONIOHOBAaHY TEMY PO3MOBH, CHUIKYBaHHS MOXeE B1AOyBaTHCS MO KOIy, a
TEMH MOXYTh TIOBTOPIOBATHUCS, TOMY IO B camiil JekceMi mpedikcom re-
3aKJIaZICHU MOMEHT MOBTOPY ii.

Hactynna migrpyna mieciiB Mae y CBOiMl CEeMaHTHUYHIA CTPYKTypi CceMH
XapakTepy MpoIecy TOBOPiHHS 1 IHCTpyMEHTaIbHOCTI : t0 megaphone «rosoputu B
pymop» 1 to telephone «rosoputu mo Tenedony». HasBHicTh cy0'ekta Ta 00'€kTa
oOJiiraTopHa.

JliecnoBo to pish «roBopuTH THXY», «(e» BHKOPHUCTOBYETHCS SK BHTYK 3
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HETaTUBHHUM BiITIHKOM.

[Tinrpyna 3 iHTErpaJbHOIO O3HAKOKO «IIIBHJKO, TOJOCHO» TPEICTaBIICHA
HEHTpaJILHUM JieciioBoM t0 rattle «roBoputH mBHIKO, TOIOCHO» 1 CHHOHIMaMu tO
rumble «cka3zaTtu rojaocHo, rprokatu, rypkoTiTi», t0 roll «BuMoBIIATH TOIOCHOY, O
jangle «mymHO, PIi3KO TOBOPHTH», CEMAHTHYHE 3HAYCHHS SKUX IOB'I3aHE 3
AKICHOIO XapaKTEPUCTUKOIO MO T'YYHOCTI 1 TEMITY.

[IpuciiBHUKM XapaKTepU3yIOTh CIOCIO TOBOPIHHA Ha aKyCTUUYHOMY piBHI,
ceéMa «TO0JIOCHO, IIBUIKOY» € OOJIraTOPHOI y 3HA4YEHHI JieciiB. JIJisi HUX TOJ0C €
HaKa30BUM, TOOTO BJIACTMBUM KEpIBHHITBY 1 Biaji. lle romoc HeBIOBOJEHHS 1
po3ApaTyBaHHs, OKPUKY 1 Npu30BYy. ['yU4HHH TOJIOC 3a3BUYaii BHHHKAE B MOBI,
SKIIO € sKach IMEPEIIKoJa B CIUIKYBaHHI, HAINPHUKJAJ, IIOraHa 4YYTHICTh,
He3HalloMui MOBHHI KO/ 200 IMCUXOJIOT1YHA HECTIPUUHATINBICTE 1H(OpMaIIii.

[linBumieHHss TroJOCYy TMepenae BIAAAJICHHS BIJ CIIIBPO3MOBHHKA, IO
BUKJIMKA€E BIAMOBIIHY HETAaTUBHY peakilito. OCcoOMMBUMU TPUYMHAMU T1ABUIIICHHSI
TOHY, SIK€ TOPYIIYE €TUKETHI HOPMHU MOBCSKICHHOTO JIIOJACHKOTO CIUIKYBaHHS,
HalyacTillie CIy»aTh EeMOIlIHHI YWHHUKH, TakKi $K THIB, 3JICTh, OOypeHHS,
po3apaTyBaHHS Ta 1HII CHUIBHI TTOYYTTS.

JiecaoBa to whisper «roBopuTu momenkm» i t0 MUrMUr «IIEIOTITH
o0'eqHaH] SKICHOIO XapaKTEPUCTHUKOI IO TY4YHOCTI. THUXHMH TOJlOC —  1Ie
HacaMmIiepesl BHPaXCHHs IHTUMHOCTI, II€ 3aaylieBHa Oecima, po3MoOBa JBOX
moOsanx cepaenb. Bin Onmm3bkuii 0 mienoTy. Tuxuii ToJ0C CXOKUN Ha TOJO0C
M'IKU#, TeMid abo JIpUYHUN, SKUW TEX Mependavyac IHTUMHE 3BEPHEHHS 10
aapecara. Tuxuii roJ0Cc — 1€ TOJIOC BIIAHYBAaHHS 1 000KHIOBAHHSA, IPYKHBO1T paau
1 BMOBIISIHHS, iM BHMOBIISIOTBCS CIIOBAa CMHUPCHHS U TIOBarv, NPOIICHHS 1
MOKasiHHA. TUXUM TOJI0COM BTIIAOTh.

Came TuxXWii TOJOC — II€ TOJOC IHTUMHOTO CIUIKYBaHHA | akKe MDIK
BCTYIMAIOYMMHU B TaKe CIUIKYBaHHS JIIOJbMU HEMAa€ HI MEHTAJIbHOI, HI MCUXIYHO
MEepPUENTUBHOT MEPENIKOIM, a TOMY HEMAa€ HIIKOi HEOOXIAHOCTI 30UIbIIYBaTH
Iy4HICTh. ['OBOpIHHA Ha 3HIXKEHMX TOHaX OUIbIIE MOB'A3aHE O€3MOCEPEeHBO 3

MparMaTUKOIO CIUIKYBAaHHS, 3 COLIAJIbBHUMHU 1 IHTEPIEPCOHATbHUMU (HaKTOpaMHU.
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BoHo nepenycim BiacTuBo ocobam, 4uid COLIAIbHUN CTaTyC 3HAYHO HUXKYE, HIK
CTaTyC iX CIIBPO3MOBHHMKA, 1 L€ MOXE MPOABIATHCS B KOHKPETHOMY aKTi
MOBJICHHSI.

3BepHEMO yBary Ha CTPYKTypy 3BYKOBOro mojaudikaropa. SapoM HbOTro
KOMIIOHEHTA € KOHIICTIT «T0JI0C». Y BUXITHOMY 3HAuU€HHI TOJIOC iHTEPIPETYETHCS
AK 3HApsAAsT HOPMaJIbHOIO TOBOPIHHS, $SK€, MNOAIOHO TOHKOMY MY3UYHOMY
IHCTPYMEHTY, MOX€ 3MIHIOBAaTH CBOi MapaMmeTpu Mg BiOOpa)K€HHs CTaHIB 1
HamipiB BiacHuka. KoHuenTt «romoc» He 0O0OB'I3KOBO BepOasi3oBaHiil, aje
000B'I3KOBO TependavyaeTbcsl (32 3aMOBUYBAaHHSAM) Yy pa3l HEMapKOBaHOTO
MOBOBHPOOHUIITBA. TOMy ¥Oro 3aBXId MOKHA BKJIIOYATH B JICCKPHUIIIIIO
HOPMAJIBHOI 3ByKOBOI MOBH.

Y 4ucio MOXIMBOCTEH HOPMAaJbHOTO TOJOCY BXOIATh Taki, fKi
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI TIPH peallizailii KOHTPOJIbOBAHUX IHTEPAKTHUBHHUX YCTaHOBOK
MoBLS. Ll yacTMHA roJIOCOBUX MOMKJIMBOCTEH IOB'SI3aHA 3 KOHLIENITOM «TOH.
SIKmo cTaH po3cepaKeHWil 1 Horo BOKajbHI NPOSBU HE KOHTPOJIOIOTHCS
Cy0'eKTOM, TO Ipe3UpiMBa YCTAHOBKA Ta ii BOKAJIbHI MPOSBU MIIKOPSAIOTHCS BOJI
MOBIISl (CKa3aB 3 MPE3UPCTBOM = BUTOJOCHUB MPE3UPIUBUM TOHOM). OCKUIBKH
rojioc 06iiiMae TOH, B HOMIHAI[IIX KOHTPOJIHOBAaHUX BJIACTUBOCTEH 3BYKOBIM MOBI
1HOJII MOYK€ BUKOPUCTOBYBATUCS KOHIIETIT TOJIOCY, @ HE TOHY. 3BOPOTHE HEBIPHO.
KonnenT «ToH» B Cy0'€KTUBHMX HOMIHAIISIX TOJIOCY BUKOPUCTOBYETHCS PiJIKO, IO

MOB'SI3aHO 31 CIIeIU(IKOI0 HOTO0 CEMaHTHKH.

2.3 liecimoBa MapKOBAaHOTO pETICTpa 3BYKOBOI MOBH Ta JIECIOBA

aHOMAJIbHOTO TOBOPIHHS

Posrnsimaroun  giecinoBa  1i€l  TpymM, CHiA  3BEpHYTH yBary Ha
cemaciosoriunmii migxig go manoi nmpoomemu C. B. Komzacosa [2000]. ABtop y

CBOil Kiacu@ikalii BUALISE JEKCEMU aHOMAJIBHOTO MPOTOJIOLIECHHS A1€CIIOBA, 1110
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ONMHMCYIOTh TaKi aHOMaJlbHI CIOcoOM  3BYKOBMAOOYBaHHA, fAKI 3a3BUYAil
MOETHYIOThCS 3 KpaitHIMKM TOYKaMU IIKaJIM TYIHOCTI : {0 Cry, to shout «kpuuatmy» —
to whisper, to murmur «menotitu»; to patter, to gibber , to jabber «rapaTopuTiy»
— to hum «vumpuTn.

3a 1i€I0 O3HAKOI B pe3yibTaTli BUOIPKM BHU3HAYEHO OCOOJIMBHHA pPO3pA
J€CITIB, 3HAYEHHS IKUX MAapKOBaHE 03HAKOI0 MaKCHUMAaJIbHOTO PETiCTpa MOBH :

to bawl — «xpuuatu» [OED]

to clamour — «kpuuatu» [OED]

to cry — «xpuuaru, Bojatu» [OED]

to hoop — «rukatu, kanuisatiay [OED]

to outcry — «romnocHo kpuuaTh, nepekpuuatiy [OED]

to outvoice — «nepexpuuat» [OED]

to scream — «mpoHU3KMBO KpuuaTh, BoaaT» [OED]

to screech — «BepeckianBo kpudat» [OED]

to shout — «xpuuatu» [OED]

to shriek — «mponuznuso kpuuatu» [OED]

to squall — «mponusnuBO KpuuaTH, BojaTh, Bepemaru» [OED]

to squeal — «mponusnuBo KpuuaTH, Bepernar» [OED]

to vociferate — «kpuuatn» [OED]

to volley — «Bunyckaru (kpuku, ckapru)» [OED]

to wail — «Bomatu, ButH, Tonocutn» [OED]

to whoop — «kpuuaru, BitaTs pagicanmu kpukamm» [OED]

['pyma 3 iHTErpadbHOK O3HAKOK «KPUK» TPEICTaBIICHA IECHTPATLHUMHU
niecnoBamu 10 Cry «kpuyarm» 1 t0 shout «xpumuatm». iecmoBo to clamour
«KpHYaTd, I[IyMHO BUMaraTi» B CEMaHTHUYHOMY TUIaHI OUThII Cia0Ki aHiDXK
[IEHTPAJIbHI JIEKCEMHU 1 MOXYTh OyTH BimHEceHi A0 nepudepii. Y miid rpymni MoKHA
BUJIUTUTH CHHOHIMIYHI THi3Ja JIECHTIB, SIKI TIO3HAYAIOTh PI3HUH CTYMiHb KPHUKY.
Buria crynine kpuky npejactaBiieHa gieciaoBamu to bawl «kpuyaTwy i to vociferate
«KpUYaTH», M0 MMOKa3y€ BHIIUH CTYIIHb JIIOJICBKOT HANPYTH, TaK SK B TaKOMY

CTaH1 JIOJMHA HE 3aMHUCIIOETHCS HaJ CBOIMH JisIMU 1 BYMHKaMHU.(DyHKI[IOHAIbHA
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3HAYYIIICTh Ji€ciiB tO OULCry «mepexkpuuaTH, TOJIOCHO Kpudath» i1 t0 outvoice
«TepeKpuYaTH» CKIIAJAEThCA B  TMO3HAUYEHHI CHOPOOM  JOMOTTHCS  CBOTO,
BUKOPHUCTOBYIOYM MOJKJIMBOCTI T'OJIOCOBUX 3B's30K. Lle mosicHeHHs 0a3yeThCcsl Ha
B)KMBaHHI OUt- 31 3HAUEHHAM «IIEepe-».

CuHOHIMIYHA MiArpyna 3  IHTETPAJIbHOIO  O3HAKOI  «IIPOHHU3JIUBO,
BEPECKIIMBO» TIpEJCTaBlIcHA JieciioBaMu t0 SCream «IIpOHH3JIMBO KpPHYATH,
BoruTh», t0 shriek «mponusauBo kpuuatu», to squall «mpoHHM3IMBO KpUUaTH,
BOMHUTH, Bepematuy, {0 squeal «mponusiauBo KpuyaTH, Beperiata », t0 screech
«BEPECKIIMBO KpUYaTH, Xpurwioy». Jlo 11X 3HaueHHs J0JAa€TbCsl EMOIWHUM
KOMITOHCHT, III0 BiJIoOOpa)kae MOBJICHHEBY JIif0, $KY XOUYeTbCS 3yITUHUTH,
NPUITHHATH.

JliecniBui HaiimeHnyBauHs t0 volley «Bumyckatu kpuku, ckapruy», to wail
«BOJIATH, BUTH, TOJOCHTH» BKa3ylOTh Ha Te€, IO Ji MOXE CYHpPOBOIKYBATHCS
CKapramu, po3paxoBaHHMHU Ha peakilito 3 00Ky 00'e€kTa, HA MPUUHATTS M 1HIIOTO
pillIeHHs, aX J0 BIAMOBH BiJ mepBicHOro. | TUTBKHM B ceMaHTHIII JiecioBa t0 whoop
«KpHUYaTH, BITaTH PAICHUMU KpUKaMU» IPUCYTHI TO3UTUBHI €MOIIii.

Oyukiis giecaoBa t0 hoop «rukaTH, KalsTH» IOJSArae B Iepeaadi Takol
0COOJIMBOCTI TOBOPIHHS, SIKa TIOB'I3aHa 3 €MOIIHHUM CTAaHOM CyO'€KTa — «PaiCTh,
HECIIOIIBaHKa, 3aXOIICHHI).

JliecnoBa anomanvrho2o 2080pinHA 1ie HEPO30IpIMBa MOBa. AJle Y paHHBOMY
BOHA 3aBXIM € TaKOK 1 TOJi MM FOBOPUMO, IO JUTHHA I10ch Oenbkoue (lisp), ae
HEpo30ipauBa MOBa B OUTBII 3pUIOMY Billl TO3HAYAETHCS JIECTIOBAMU «OYPMOTITH
(gabble, lip, haw, mumble, mutter), «0OyGoniTm» (drone), «roBopuTH
Hepo3oipmmBo» (slur, splatter, splutter, gibber) (ae Tinbku 3a 3MmicToMm, ane i 3a
dbopmoro).

Ha miit mijcTaBi BUALICHA TpyIIa II€CIIB, JI0 AKOI YBIHIIUIA !

to drone — «0y6onitu (MoHOTOHHO)» [OED]

to gabble — «roBopuTH HescHO ¥ mBUAKO, OypMoTiTH» [OED]

to gibber — «rooputn HeBupa3Ho, Taparoputn» [OED]



32

to gobble — «3106HO OypmoTiT» [OED]

to haw — «OGypmorituy [OED]

to hum — «vumputy [OED]

to lip — «Oypmotitn» [OED]

to maunder — «roBoputu He3B'si3HO, OypmoTiTH» [OED]

to mumble — «6ypmotitu» [OED]

to mutter — «OypmoTitu (THX0, HeBUpa3Ho)» [OED]

to patter — «roBopuTH CKOPOMOBKOIO, TapaTopuTi» [OED]

to ramble — «rosoputH He3B's13HO» [OED]

to rave — «roBopuTH He3B's13HO, MapuT» [OED]

to slummock — «roBoputu He3B's3H0o» [OED]

to slur — «BumoBmsiTH HeBUpazHo» [OED]

to splatter — «roopurtu HeBupasHo» [OED]

to splutter — «roBoputu He3B's3HO, mBUAKO» [OED]

to throat — «OypmoTiTi xpunkum rorocom» [OED]

['pyma 3 iHTETpaIbHOIO O3HAKOK «HEBUPA3HO, HE3BSI3HO» IMpe/cTaBiIcHA
HCHTpaIbHUMHK JieciioBamu {0 gibber «raparoputu, roBoputh HeBHpasHO», (O
gabble «roBoputu HesicHO 1 mBHAKO», (0 patter «rapatopuTH, TOBOPUTH
CKOPOMOBKOIO». 3 TOYKH 30pPy CHHTAKCUYHHUX BJIACTUBOCTEH I IECHTIB INET
rpynu OOJITraTOPHOK € CIHOJY4yBaHICTh 13 CYO'€KTOM, TOII SIK OO'€KT —
bakynbTaTHBHUM.

VY miil rpymi MOXKHAa BUIUIMTH CHHOHIMIYHI THI3Ja, MO CKJIATAIOTHCS 3
nekcem to ramble «roBoputu He3B'si3HO», t0 Slummock «roBopuTu He3B's3HOY, 1O
splutter «roBopuTH HE3B'sI3HOY, SKi CBOIM 3HAYCHHSM BKa3YIOTh Ha HEMOJKIIHBICTh
JOTIYHOTO MOBHOro BUWKiIamy. Jlo HUX npUMHKaOTh giecioBa to splatter
«TOBOPHUTH HEBHPA3HOY, t0 SIUr «BUMOBIISITH HEBHPA3HOY, K1 HE PO3PaXxOBYIOTh Ha
pPO3YyMHY BiANOBigZs 3 OOKy o00'ekTa, TaKk SK BiH MIr HE BXOIHUTH CEHC
BUCIIOBIIIOBaHHs. | 3aBepuiye e psna aiecioBo 10 rave «roBOpUTH HE3B'SIZHO,
MapuUTH», 3HAYECHHS SIKOTO BKa3y€ Ha BUILMI CTYMiHb HESICHOCT1, HEYITKOCTI MOBH.

HactymHe cHHOHIMIYHE THI3IO TMpeacTaBieHO JiecioBamu to  haw
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«OypmoTiTy, to lip «0ypmoTity, to mumble «GypmoTity, to mutter «oypmoTitu
(Tmxo, HeBupasHO)», to throat «OypmoriTm xpunkum romocom», to gobble
«3JIOCITUBO OYPMOTITH.

JliecmiBHe HaliMeHyBaHHsS (0 hum «MUMpPHUTH» TIO3HAYa€e MPOIEC
HEBHUPA3HOT'O 1 HEPIIIYYOro TOBOPIHHS.

dyHKIiOHANBHA 3HAYYIIICTh jAieciaoBa t0 drone «OyOoOHITH (MOHOTOHHO)»
noJisirae B peepeHilii nporecy HeBUPa3HOTro TOBOPIHHSL.

Jlo 1IbOTO K PO3psAly MOXKYTh OyTH BiTHECEH1 JI€CIOBA, K1 BUPAXKAIOTh 3a
BuzHaueHHsAM C.B.Koazacosa [2000], mcuxiyHi cTaHu : MiAUTH, OypyaTu, BOJATH,
rynitd. HeBnoBosieHHS mepenaeTbcss OypyaHHSIM, OYpMOTIHHSM, IHUPXaHHSM.
BypuaHHs 03Hauae «BHpa3 HEBIOBOJICHHS MEBHUM CIIOCOOOM», a caMe, OypuaHHS
pealizyeThCsl 3a3BUYail MOHOTOHHUM TOJIOCOM, IO TiAKPECTIOE TOBOPIHHS OJTHOTO
1 Toro . BigOyBaeTbcs rojJocoM HEBUPA3HUM, PO3MIPEHUM 1 3a3BUYall HU3BKUM
(a60 wHmwxuyMM, HDK 3a3Bu4Yait). JliecmoBa poO3TNISIAIOTBCA K OKa3iOHAIBHI
HOMIHAIIii, IKi MOXYTh BUKOPUCTOBYBATHCS JIJIsl MO3HAYEHHS TUMIOBUX CUTYAIli}.

VY 1o miarpyny Mu BKIIOYAEMO

to belly— ache — «oypuatu, xaukatn» [OED]

to croak — «Oypuatm, Oypuarn» [OED]

to grumble — «Oypuatu, ckapxutucs» [OED]

to growl — «oypuatn, ckapxutucs» [OED]

to grouse — «oypuatu» [OED]

to moan — «crornatu, ckapxkutucs» [OED]

to natter — «Oypuaru, ckapxkutucs» [OED]

to repine — «mapikartu, ckapxkutucs» [OED]

to snivel — «xuukaru, miakarn» [OED]

to squawk — «rostocHo ckapxutucs» [OED]

to whine — «xnwukatu, mnakatny» [OED]

[leHTpanapHe TOJOXKEHHS TYT 3aiiMaroTh jgiecioBa to grumble «Oypuarwm,
HapikaTiy, t0 growl «0ypuatu, Hapikatiuy, 10 grouse «oypuyaTu», a peiTa JICKCeMH

to belly— ache «bypuatm, xHukatu», t0 croak «Oypuatm, Oypduatu», t0 moan
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«CTOTHATH, CKap)KUTHUCA», tO repine «HapikaTu, CKapKUTUCA», t0 natter «oypyarwu,
Hapikatuy, to snivel «XHUKaTH, MIIaKaTH», to squawk «roJocHO ckapkutucsa», to
Whine «XHHKaTH, IJIaKaTH» — 3HAXOMAThCA B MepUQepiiiHiid 30HI, TaK SK 0 iX
3HAYEHHS J0JaI0ThCs (13UYHI Ta eMOLIHHI BIACTUBOCTI.

Po3rnsiHyTHII CETMEHT CEMaHTHYHOTO TMPOCTOPY TMOJIA TOBOPIHHS,
PEIPE3CHTYETHCS AIECTIBHOT JIEKCUKOIO, BKITIOUAE 1 IIECTOBA, SK1
C. B. Komzaco [2000] Bu3Hauae sK MO3HAYAKOYl APTUKYISIMIAHI HEIOJIIKH
cyO'exTa :

to aspirate — «BuMoBIATH 3 TipUAKXOM» [OED]

to burr — «rapkasutu» [OED]

to falter — «3anunatucs» [OED]

to hem — «BumoBATH, 3anuHaTHCs» [OED]

to lisp — «menensButy, neneratny [OED]

to nazalize — «rosoputu B Hic» [OED]

to snuffle — «rosoputu B Hic, ryrusButu» [OED]

to stammer — «3aikaTucs, 3anuHatucs» [OED]

to stutter — «3aikartucs, 3anuHartucs» [OED]

Bcei mi giecioBa (aHOMaJIBHOTO 3BYKOBHPOOHHWIITBA) BHKOPHUCTOBYIOTHCS
BUKJTFOYHO JIJI1 00'€KTMBHUX HOMIHAIIIM, BIPI3HIIOUNCH B IbOMY BITHOIICHHI BiJ

3BYKOHACIyBaJbHUX JIECTIB.

2.4 3ByKOHACTiTyBaIbHI JIIECIIOBA Ta JIECIIOBA, IO MO3HAYAIOTH THUIT MOBHOI

i

Y TpamgunmiiiHii TEpMIHONOTII JIEKCEMH, IO I[MO3HAYAIOTh Pi3HI 3BYKH,
Ha3uBalOTh oOHoOMaTonamu. llepenOauvaerbcs, MO B OUIBII paHHI MEPIOAU
ICHYBaHHSI MOBH 4YacTKa MMO3HA4Y€Hb BJIACHE MPUPOJIHIX 3BYUYaHb >KMBOI 1 HEXKHUBOI

npupou Oyjia 3HAYHO BUIIE, HIXK TEMep.
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JluHamika pO3BUTKY aHIJIIACHKUX OHOMATOINIB MOKa3ye, 10 OaraTo 3 HUX
BTPayalOTh CBOE€ MEPIIOYEPrOBE 3BYKOHACHTIyBalIbHE 3HAYCHHSI, 3MIHIOIOTh HOTO
MiJ] BILIMBOM HOBUX 3Hau€Hb a00 Ha0yBaOTh HOBY CTPYKTYpPY 3HAUCHHS.

[le cBiquuTh Mpo T€, 10 3BYKOHACTIAyBaJIbHA CUCTEMA B LIJIOMY JUHAMI4HA
1, PO3BUBAIOYHCH, PO30YIOBYETHCS 1 MEPECTPYKTYPOBYEThCA. CBIT 3ByKIB HABKOJIO
JIOJIMHU 3MIHIOETBCS, 1 pa3oM 3 HMM 3MIHIOEThCS Oy/10Ba 3BYKOHACHIYyBaJbHOI
CHUCTeMH, 3pYIIYIOUH B CTOPOHY TO3HAYEHHS 3By4YaHb JIOJUHHU 1 apTe(akTiB.
[TpuponHo, 3ByKOHOMIHAIIIS IHIIUX JHKEPEJT 3MIIIAEThCs Ha Tiepudepiro.

B xo#1 c1oBHUKOBOT BUOIPKH B 11e¥ PO3psij BIAHECEH] JIi€CIOBA !

to blether / blather — «6a3zixatu nypuuit, Tpimatu» [RT]

to cackle — «basikatu, renroratn» [RT]

to clack — «rosnocHo 6asikatu, renroratn» [RT]

to gobble — «3106HO Oyp™MoTiTH, KyaaHKaTh» [RT]

to purr — «mypkoratu» [RT]

to quack — «basikatu, kpskatb» [RT]

to roll — «BMMOBJISITH TOJIOCHO, TPUMITH, TYPKOTITH» [RT]

VY ckitazi IeKCUHIHOTO PO3PS Ay MOXKHA BUALIUTH ABI MIATPYIIH -

1) omHi aiecioBa acoIliioBaHi 31 3ByKaMHU TBapHUH «KYJIKyIaKaTH, T€ITOTATH
(to cackle, to clack), «kpsxatu» (to quack), «Iensroraru» (to gobble), «mypuaru»
(to purr);

2) 3HaYCHHS IHIIMUX JIECHTIB CHIBBIIHOCATHCS 31 3ByKaMU HEKUBOI MPUPOIU
«rpimarn» (to blether / blather), «rypkoritu, rpumitn» (to roll).

JliecmoBa 1UX TPpyI MO3HAYAIOTH OKa310HAIBHI TOJI0COB1 BIACTUBOCTI MOBIIS.

AHOMaNTbHI BUMOBITIOBaHI JTI€CTIOBA 3a3BHYail MPUITYCKAIOTh BUXIM 32 MEXI
HOPMAaJILHOTO 3ByKOBUPOOHUIITBA.

Bonu ommcyrots He (OHETHYHI PI3HOBHIM JIOKYIlii, a OCOONHMBI CcriocoOu
3BYKOBUJI00YBaHHSI.

Matoun BOygoBaHy (OHETUUHY XapaKTepUCTHKY, BOHHM HeE OepyTh
dboHeTHYHUX MOAU(DIKATOPIB, ajl€ MOXYTh MPUEIHYBATH (YHKIIOHAIBHY

JECKPHUIIIIII0, MOTUBYIOUY MEpeXi]] B aHOMAJIbHUI pericTp.
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Bonu He mnoenHyroTbcs 3 (QYHKIIOHAJIBHUMH MOAH(IKATOpaMH, IO
BKJIIOYAIOTh JeKceMy «rojoc». [loaiOHi KoHLeNnTyandbHI BIACTUBOCTI MAalOTh
3BYKOHACIIyBaJIbHI J1€CIOBA.

BumonmtoBaHi fiecioBa, 10 OMUCYHOTh MAapKOBaHI PIBHI T'YYHOCTI, MarOTh
IHIIMM KOHUENTyaJlbHUM mnpuctpid. Tak 3BaHl crnocoOu 3BYKOBUIOOYBaHHS HE
BUXOJISITh 32 MEKI HOPMaJbHOTO TOJIOCY, a JIMIIE CYTTEBO 3MIHIOIOTH OJHY 3 HOTO
XapaKTEPUCTHK.

Bonun He HakianawTh OOMEXEHHS Ha CIHOJYYYBAaHICTh 3 IHIIUMHU
¢oHeTnuHUMHU a00 (GYHKIIOHAIBHUMH HOMIHALIAMHM, IO MICTITh JIEKCEMY
«rOJIOCH.

Jlo TpymH Ji€CIiB, IO XapaKTEePU3yIOTh YCHE BUCIOBIIOBAHHS, BXOISTH !

t0 eXpress — «BUCIIOBIIOBATH NPIMO, sicHO» [RT]

to flourish — «6apBucto BucnoBmoBatn» [RT]

to phrase — «BucnosaoBatu cmoBamu» [RT]

to term — «BucaoBIOBaTH, Ha3uBaTH» [RT]

to utter — «BucioBmoBaTH ciaoBaMu» [RT]

to vent — «BuCIIOBIIOBATH, BUCIOBIIOBATHY [RT]

to verbalize — «BucnoBmoBaTH ciioBamu, OyTu OaratocaiBHuM» [RT]

to vocalize — «BucnosmoBatn» [RT]

to voice — «BucnoBaoBaTU cioBamu» [RT]

to word — «BucioBroBaTH cioBamu» [RT]

Hana rpyma nieciiB 00'€qHYEThCSI OCHOBHUM 3HAYECHHSIM TOBODIHHS, SKE
MoaudikyeThcsi cemamu. lleHTpasnbHe Micie B Miid Tpymi 3aiimae piecioBo 1o
exXpress «BupaxaTH TPSAMO, SICHO», IO HBOTO NPHMHKAIOTH HiecioBa to term
«BUpaXaTH, HazuBaTH» 1 {0 VENt «BUpakaTH, BHUCIIOBIIOBATH», a JieciioBa 10
phrase «Bupaxkatu cioBamuy, to utter «Bupaxaru cioBammu», t0 word «BupakaTu
cioBammuy, to verbalize «Bupaxaru cioBamm, Oytu OaratociiBHHUMY», tO vocalize
«BHpaXaTH, BUCJIOBIIOBATH», {0 VOICE «BHpa)kaTH CJIOBAMHU» MAalOTh Y CBOEMY
JIGKCHYHOMY 3HAuYeHH1 TOCWJIaHHS Ha TOHATTSA clioBo. JliecimiBHy Jekcemy tO

flourish «bapBrcTO BUpakaTHCS» MOKHA BITHECTH 10 mepudepii po3psaay.
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2.5 JliecnoBa roBOpiHHS KJIIIIOBAH1 €TUKETOM Ta J1€CI0BAa MOBHOTO O0ITY

Posrnsinyra rpynma 3aiimMae 0COOJMBY 4YacTUHY B CEMAHTUYHOMY IOJ1
TOBOPIHHS, OCKUIBKM JIEKCEMH, IO KOHCTPYIOIOTH i, CIIBCTaBHI 3 TBEPJO
YCTAJICHOIO €TUKETHOIO cHuTyalliero. Llg rpyma Brirovae :

to accost — «BiTaTH, MiAIATH 1 3aroBOPUTH 3 KUMOCH» [RT]
to hail — «siTaru, kaukatu» [RT]

to salaam — «itatn» [RT]

to salute — «sitatu» [RT]

to welcome — «sitatn» [RT]

[lentpansHOoMy mieciioBy t0 welcome «BiTaTu» CHHOHIMIYHI IHIII JIi€CIOBA
nanoro psay. Ciin 3a3Ha4uTH, 10 BCl BOHU MarOTh JUQEPEHIIHI O03HAKH, SKI
BIJICYBaIOTh iX B nepudepiiiny 30HY.

JliecnoBo to salute «BitaTu» Mae B CBOEMY 3HA4YCHHI BITaHHS HE TUIBKH
IIUBUTBHUX OCI0, a i BINCHKOBHUX, HEXKHBI IIPEAMETH TaKOX MOXKYTh OpaTH ydacTh
y IbOMY COI[iaIbHOMY aKTi (KOpaO.ri, 3HapsAas TOIIIO).

HiecaoBo to salaam «sitaTu» TsKi€ M0 CXIAHOrO THUIY MPHBITAHL 1 BOHO
OyJI0 3aro3W4eHO B XOJ1 PO3BUTKY MDKHAIIOHAJILHUX BITHOCHH. Y CEMaHTHIII
niecnoBa to hail «BiTatm» NMpHUXOBaHO 3aJlydeHHs yBarum 00'€KTa 3 METO OyTH
MTOMIYCHHM.

HiecniBH1 HaliMeHYBaHHS tO accost «BiTaTH, MAINTH 3aTOBOPHUTH 3 KHMOCH)
nepen0avaloTh y CBOIM CEMaHTHWINl BIAMOBINHY peakiito Ha mnpuBiTaHHA. [li
JECTIOBA MOXYTh OYTH BXKUTI SK JIJIsl BITAHHS OJHIET 0COOM, TaK 1 IJIs IJIOT TPyIIH,
KOJICKTHUBY.

3Beprae Ha ce0e yBary 3ByKOBHI BapiaHT JaHUX JI€CITiB, BOHU IIPEICTABICHI
B CBOill OUIBIIOCTI TOJIOCHUMH, aJbBEOJSIPHUMU MPUTOJOCHUMHU, IO CIPUSIE
CTBOPEHHIO paaicHOi atMocdepu 3ycTpiul. KoHIenT «BiTaHHS» BKIIOYAE B CBOIO

CEMaHTHUKY NOOaKaHHS 3/I0pPOB's, yaaui.
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JliecmoBa 3BEpHEHHS, MOJIOHO KJIIIIOBAaHUM, MAalOTh JOCUTh BY3bKY
CUTYaTUBHY BIJIHECEHICTh, OCKUIBKM ITO3HAYalOTh BCTAHOBJIEHHS TI'0OJOCOBOIO
KOHTAKTy. Jl0 HUX BiTHOCSTHCS '

to address — «3BepraTucs 10 Koro— HeOy1p» [RT]
to appeal — «3Bepratucs» [RT]

to call — «3Bartu, rykae» [RT]

to name — «unasuBatH, AaBatu iM's» [RT]

LleHTpanbHUM Ji€ECTOBOM 3 IHTErPajJbHOI O3HAKOI «3BEpHEHHSI» € (0
address «3BepTatucs 10 KOro— HeOyIb», aje y BBiwIKBIi Gopmi, B Hajii oTpuMaTn
3anuTyBaHy iHpopMmaliito. Ha mpoTunexHOMy MOJIIOCI CEMAaHTUYHOTO CETMEHTa
nojs 3Haxoautbes to call, mo3oasnenuit cemu «odirinHOY.

dyHKIIOHATBHA 3HAYYIIICTh JiekceMu t0 appeal «3Bepratucs» CKIIagaeThCs
B MO3HAYEHH1 Oa)KaHHA CMIOHYKATU CIIBPO3MOBHHKA J0 AKOI-HEOYAb Mii.

Ha mnepudepii cemaHTMUYHOTO cerMeHTa 3HAXOAuThCA tO name, mo €
MEePEX1THOI0 JTAHKOKO 10 CEMAaHTUYHOTO TOJIS TIE€CIIB COIIaIbHOT JKUTTEISUIBHOCT1

3d PAaXyYHOK CBOI'O APYroro 3Ha4CHH:I.

2.6 JliecmoBa MOBHOI B3aeMOJii Ta JiECOBa 31 3HAYCHHSAM Tiepedadi

iHbopMarii

Buninena B Xoali aHamizy MOBHOIO MaTepialy Tpyna JI€cIiB
BUKOPUCTOBYEThCS IS  peQepeHiiii cutyarii KOMYHIKATUBHOI B3aeMOMIl 1
BKJTFOYAE '

to collogue — «po3moBnsaTH iHTHMHO» [RT]

to confabulate — «po3mossTH, 6a3ikatn» [RT]

to converse — «po3moBisTU» [RT]

llenTpanbHUM A1€CIOBOM TPYNH JIECTIB MOBHOI B3aeMojii € jekcema to

CONVErse «po3MOBIISATH», BOHA YaCTIIIE BXKHUBAETHCS B MOBI.
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HiecniBua sekcema to confabulate «po3monsaTh, 0a3ikaTH» B CBOEMY
3HAYEHHI IPUITYCKAE JIETKICTh CIUIKYBaHHS.

3naueHHs miecinoBa to collogue «po3MOBIATH IHTUMHO» MICTUTH y CBOTH
CEMaHTHIIl BKa3iBKy Ha Oecily JBOX OCi0, 00'€lHaHUX Oa)KaHHSM MPUXOBATH BIJ
OTOYYIOUHX TEMY PO3MOBH.

VY 3HaueHH1 BCIX [IECHIB aHaNI30BaHOI TPYNH BIJ3HAYAETHCS TPUBAIICTD
IpOIIECy CIUIKYBaHHS, TaK K Oeciia — HECHIIIHEe 3aHATTS, 10 CYIPOBOIKYETHCS
PI3HOTO POJTY EMOIIISIMU K TO3UTUBHUMH, TaK 1 HSTATUBHUMH.

Taki miecnoBa BigoOpakaioTh HadBaxumBimy (iHGopMaTHBHY) (GYHKIIIO
MOBH.

Buninsema rpyna BKIIIOYae :

to fable — «posnoBinaru Oaiiku, Buragysatu» [RT]

to detail — «posnosigatu aeraabHO» [RT]

to narrate — «posnosigatu» [RT]

to paraphrase — «nepekasyBatu» [RT]

to recite — «posmnosigatu» [RT]

to recount — «po3moBigaTH, BUKIAAaTH T0KIaaHO» [RT]

to rehearse — «nepekasysatu» [RT]

to relate — «posmnosimatu» [RT]

to retail — «mepekasyBaru (HoBHHHK)» [RT]

Hana rpyma pgiecniB Onu3bKa 1O TPYNH JIEKCEM 31 3HAYEHHSM MOBHOI
B3aeMoii. Ausie miecioBa tO narrate «posmoBimatuy», to retale «posmosimaTu», to
recount «po3mnoBifgaTH, BUKIaAaTH JoKIagHo», t0 detail «po3moBimatu neraabHO»
BUCJIOBJTIOIOTH 1JICI0 «TOBOPUTH aJpecaTy Mpo Te, M0 MOMY HEBIJIOMO YH PO IO
oMy 1ikaBo cimyxatu». Ciim 3BepHYTH yBary Ha Te, 10 MOAIOHI il MOXYTh
MOBTOPIOBATHUCS HEOAHOPA30BO IO BIAHOIICHHIO JI0 OHOIO M TOTO X ajpecary.

HiecmoBa pnaHoi Tpynmu AUQPEPEHINIOIOTHCS 3a XapaKTepoM MepeaaHoi
iHdopManii. BoHu mno-pi3HOMY YABISIIOTH 1 OpeAMET CHuUiKyBaHHA. Jlis nmx
JIECTIB THUIIOBAa TMOCIIAOBHICTh 3MIH mojaik, ¢akTiB abo kaptuH. Ll miecioma

MMOEAHYIOTBCA 3 HpI/ICHiBHI/IKaMI/I THUITY «KOPOTKO», «ACTAJIbHO)», K1 BKa3ylOTb Ha
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KUTBKICTh 3rajlyBaHuX peanbHuX netaneit (t0 detail «posmosimatu geranbHO», 1O
recount «posmoBinatd, BUKIAJAaTH JOKIaAHO»). HaBiTh okxpema mofiss OyBae
MIpe/ICTaBIICHA K PSJl CKJIAJJOBUX HOT0 ApIOHIMINUX TOIIM.

Bigznauaroun 03HaKku, MOB's13aH1 3 Cy0'€KTOM MOBHO1 Jii, 6epemMo 10 yBaru :
BHCJIOBJIIOBAHHS 3/11MCHIOETHCS CYy0'€KTOM ISl TOTO, 1100 aapecar Ai3HaBCS SKYCh
iHpopMmamito. Jlo Toro 3k JlecioBa i€l TPYNU BiIOOpakaloTh €CTETUYHY
yCTaHOBKY cy0'ekTa. Po3moBimaTé MOXHaA JUIsl TOTO, MIO0 3aifHATH ajapecara abo
o0 CHpaBUTH Ha HBOTO TOTPIOHE BpaXCHHS, TOMY IO ajpecaTy MNPUEMHO
ciyxatd abo TOMy IO caMOMy CYO'€KTy 1€ NPUHOCHUTH 3aJ0BOJICHHsS. Tomy
pO3MOBIb YacTO AOMOBHIOWTH OapBucTuMmu naetansmu (t0 fable «posmosimartu
Oaiiku, BUTayBaTH») 1 MOBTOPIOIOTH OaraTo pasiB (10 rehearse «mepekasyBatum» —
CHpsSMOBAHICTh Ha ajpecara, t0 paraphrase «mepekasyBatu» — Moaudikailis
o0cary iHpopmMaiiii).

Buxonsiuu 3 1b0ro, MOKHA BUAUIMTH MIATPYIY 13 3HAYEHHSIM «IIOBTOPEHHS,
MOBTOPY», IPEJICTABIIEHY M1€CTIBHUMHU JIEKCEMaMH

to ingeminate — «mosroproBatu» [RT]

to iterate — «moBToproBaTH» [RT]

to repeat — «moBTOpIOBaTH, po3noBigatu» [RT]

I'pyna 3 iHTErpalbHOIO O3HAKOIO «IOBTOPY» MPEACTABICHA EHTPAIbHUM
niecnoBoM to repeat. Y cemMaHTHYHIN CTPYKTYpl 3HAUCHHS JAHOI JIEKCEMH BIJCYTHI
nonatkoBi o3Haku. [lo Hporo Onm3bka Jiekcema tO iterate «moBTOprOBaTHY.
HiecniBHa nexcema t0 ingenimate «moBTOPIOBaTH» MICTHTh B CBOEMY 3HadeHHI
EMOIIIITHIIT KOMIIOHEHT, SIKM BKa3y€ Ha BeWYe3HE OaxkaHHS Cy0'€KTa JOMOTTHCS
CBOET METH, HE Paxyl4HCh 3 HaMipaMu y4acHUKIB po3MoBH. [Homi iHoOpMmaltiiiHa
Ta ecreTudHa (abo (armyHa) ycTaHOBKH MoeqHYOThes (t0 retail «mepexasyBarn
(HOBUHU)»).

JlieCITIOBO «pO3IOBiIaTH» OpiEHTOBAHE Ha YCHY (DOPMY MOBJICHHS, MPOIEC
MOX€E XapaKTepU3yBaTUCA 3 TOYKHU 30PYy 3BYKOBUX MapaMeTpiB (TYYHOCTI, TEMITY,
TeMOpy) MOBH 1 MaHEpH TOBOPIHHS (TOLICTKU, TOJOCHO, IIBHUIKO, MOBLIBHO,

XPHUIIKO).
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2.7 JliecnoBa 31 3HAaYEHHSIM BUKJIQJly Ta 3 peKOMEHIAAIIMHUM 3HaUYCHHSIM

JliecnoBa 31  3HAYEHHSM  BUKJIQAy  CHIBBIJHOCHI 3  IIPOILIECOM
L1JIECIPSIMOBAHOTO TOBOPIHHS :

to elucidate — «mosicaroBaTu»[MWD]

to explain — «mosicuroBatn» [MWD]

to explicate — «mosicaroBaTn» [MWD]

to expound — «BuKJIamaTH, PO3'ACHIOBATH, TiymMaunty» [MWD]

to interpret — «mosicaroBatu, Tiymaunt» [MWD]

to predicate — «ctBepmxyBatiy» [MWD]

to represent — «mosicuroBatu, popmynroBaty [MWD]

to state — «BuKIIagaTH, CTBEPKYBaTH, KOHCTaTyBaTH» [MWD]

['pyma 3 iHTErpaabHOI 03HAKOIO IOSICHEHHS» IMpe/ICTaBIeHa IICHTPATHHIM
niecmoBom to explain. Jlo Hporo mnpuMukamoTh cuHOHIMH tO elucidate
«mosicHioBatuy, 10 explicate «moscHroBatu», 10 interpret «mosicHiOBaTH,
TIYMa4uTH», M0 YyKJIAgaloTh B CBOEMY 3HAueHHI OaXaHHS TIOSCHUTH,
PO3TIyMAaYUTH, PO3KIACTH IO MoMyKax. L1i TekceMn MEHIT YacTOTHI y BKUTKY.

Croyly9Hor0  JTaHKOO 3 CEMaHTHYHUM  IPOCTOPOM  HACTYITHOTO
CUHOHIMIYHOTO psy € mieciioBo tO interpret «mosicHIOBaTH, TAYMadyUTH», MIPOCTE
MOSICHEHHSI, BUKJIAJ, PO3'ICHEHHS YKJIQJCHO Yy 3HAYEHHI JIECIiBHOI Jekcemu 1O
expound «BUKIaAaTH, PO3'SICHIOBATH, TIyMAadUTH», BOHO BeJE J0 TBEPIKCHB, IO
BimoOpakeHi B 3HauYeHHi jiecioBa to predicate «ctBepmkyBaTH», a e B CBOIO
4epry MpU3BOIUTH 10 (OPMYIIOBaHb 1 O KOHcTartamii (akTiB, BimoOpakeHUX y
3HaueHHi giecmiB t0 represent «mosicHioBaTH, ¢opMymoBath» 1 t0 state
«BHKJIAJIATH, CTBEP/KYBATH, KOHCTATYBaTH.

[logo miecniB 3 peKOMEHJALIMHUM 3HAYEHHSIM, TO 1 rpyna cpopmoBaHa
JI€CTIOBAMH, 3HAYCHHS SKUX BHSIBIISE CEMYy <«IUICCHPSIMOBAHUN MOBJIICHHEBUM

BIUIMB PI13HOT KATETOPUYHOCTI» :
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to advise — «pamgutnm» [MWD]

to admonish — «nepexonyBatu, pagutn»y [MWD]

to persuade — «nepekonysatu, ymoButi» [MWD]

to reassure — «mepekoHyBatH, 3aneBusaTH» [MWD]

to recommend — «pagutu, pekomerayBatn»y [MWD]

to rede — «paauth, nosicaroBatn» [MWD]

IleHTpaabHUM JIIECIIOBOM JaHOi JiekcuyHoi rpymu € to advise 3
IHTErpaJbHUM 3HAUCHHSAM «PajIH, PEKOMEH/IAIIi1, TePEKOHAHHS.

Jlo HhOrO ONM3bKa Jekcema to rede «paauTu, NOSCHIOBATHY, B 3HAUYCHHI SIKOT
BIIYYBAETHCS HEBIIEBHEHICTh y MPHUHATTI pajid, IO CIOHYKae Cy0'€KTa BIATHCS
710 TIOSICHEHHS, 1 Jiekcema t0 recommend «paauTH, PEeKOMEHIyBaTH», KA Ma€ B
CBOEMY 3HAYEHHI TBEPIUI HAMIp TOBECTH PajLy JO BUKOHAHHS.

Y CcHHOHIMIYHOMY psai, mpeacraBicHoMy giecaoBamu to  admonish
«IEPEeKOHYBATH, paauTh», t0 persuade «mepexkoHyBaTH, BMOBIIATH», tO reassure
«IEPEeKOHYBATH, 3alCBHIATHY», Jekcema 10 persuade «mepeKkOHYBaTH, YMOBUTHY
3aliMa€ [EHTPAJbHE TOJOXKEHHS, TaK SIK BMOBJSHHS MOXYTh TPUBECTH [0
OakaHUX Pe3yJIbTATIB IIBUIIIEC, HDK paja 1 IpoCTe MEepEeKOHAHHsS, a 3alleBHEHHSI

MOXXYTh MaTH 1 HETaTUBHHUI HAIIPSAM, SKIIO CY0'€KT BUHOIIYE TAEMHI 3aTyMHU.

2.8 [liecmoBa MOBHOTO KOMMYHIIIIIOBaHHS Ta Ji€ciioBa 0€33MICTOBHOTO

TOBOPIHHSA

BigHeceHi 10 rpynmM MOBHOTO KOMMYHIIIIFOBaHHS JII€CJIOBA BHSBIISIOTH B
CBOEMY 3HA4Y€HHI CEMY <«IIUIECIIPIMOBAHOI KOMYHIKATUBHOI B3a€MOi», sKa
BiJIpi3HSE€ 1X B paHilIe Po3TIITHYTHX JIECTIB MOBJICHHEBOI B3aeMoii. [lo ckimamy
TPYITHA BXOJATH :

to argue — «oGroBoptroBatu, criepeyatrcs» [MWD]
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to canvass — «obOroBoproBatu, acdaryBatun» [MWD]

to debate — «obGroBoproBatu, criepeuatucs» [MWD]

to discuss — «oOroBoproBaTH, nuckyTyBatm» [MWD]

to dispute — «oGroBoproBatu, criepedarucs, nuckyryBarun» [MWD]

to negotiate — «Bectu neperosopu» [MWD]

to parley — «Bectu neperosopu» [MWD]

to reason — «obGroBoproBaTH, aprymeHnTyBatu» [MWD]

to ventilate — «oGrosoproBatu, 3'sicopyBat» [MWD]

JIo UeHTpalbHUX [IECHIB 31 3HAYEHHSM «OOTOBOPIOBATH» MOXKYTh OyTH
BigHeceH1 t0 argue «obroBoproBaTH, crepeuaTHcs», t0 debate «obOrosoproBatwy,
criepevarucsy», to dispute «obroBoproBaTH, criepedarucs, aedatyBatun», t0 disCuss
«obroBoproBatu, AUCKyTyBaTtu». Lli miecioBa 00'€THaH1 IHTETPATBLHOIO O3HAKOIO
«BECTH CyIepedKy, OOroBoproBaTH, BecTH Je0aTw» 1 CHHOHIMIYHUMU
BITHOCUHAMMU.

o cTocyeTbest Cy0'eKTHO-00'€KTHOT OpraHi3allii Ha3BaHUX JIEKCEM, TO BOHH
3/1aTHI TIOEIHYBATHCS 3 CY0'€KTOM JIii 1 00'€KTOM JIii.

JiecmoBo t0 reason «oOroBoproBaTH, apryMEHTYBAaTH» BHUSBIISIE B CBOEMY
3HAYCHHI TEHACHIIO JIO CTBOPEHHS apryMEHTIB, HEOOXIIHUX Jisi CIIOpY Ta
BeJIeHHs TieperoBopiB. [lependavaeTbes HasABHICTB Cy0'ekTa 1 00'€KTa Iii.

Odyukmis giecioBa to ventilate «oOrooproBatu, 3'1COByBaTH» IIOJSATac y
3'sICyBaHHI BCiX OOCTaBWH, MOTPIOHMX [JIsi BEICHHS OOTOBOPEHHS, CYIEPEUKH,
JUCKYCII.

dyHKIioHANIBHA 3HAYYIIICTH jgieciiB t0 negotiate «Bectn meperoBopm» i t0
parley «Bectu meperoBopu» MOJSTaE B CaMOMY IPOIIECi BEJICHHS MIEPEroBOPIB SK
pe3ynbTaTi 0OrOBOPEHHS, CYyMePEUYKH, JUCKYCIi.

Hiecnosa be33micmoeno2o 2060pinHs BUPAXKAIOTH IPOIIEC TOBOPIHHS TiJ] Yac
J03BUTLHOTO TIPOBEJICHHS Yacy '

to babble — «b6azikatu, nenerarn» [MWD]

to blab — «6azikatn» [MWD]
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to blether / blather — «6a3zikatu nypuuni» [MWD]
to blurt — «6oBkHYTH» [MWD]

to cackle — «6asikaru, renroratiy [MWD]

to chat — «6asikatu» [MWD]

to chatter — «6asikatn» [MWD]

to clack — «romocHo 0asikatu, Tpimarm» [MWD]
to clatter — «6azikaTu» [MWD]

to drivel — «HectH HiceHITHHIIO, MOPOTH HiceHITHULIY [MWD]
to fiddle— faddle — «6asikatu nypuuii» [MWD]

to footle — «0azikatu HicenitHuIo» [MWD]

to gab — «6azikatu, Tpinatu s3ukom» [MWD]

to gammon — «uectu HiceHiTHUIIO» [MWD]

to gossip — «basikatu, opexatn» [MWD]

to jabber — «6azikaTu, Taparoputn»y [MWD]

to mag — «6azikatu» [MWD]

to palaver — «b6asikatu, gectut» [MWD]

to parleyvoo — «6asikatu mo-dpaniry3sku» [MWD]
to piffle — «6asikatu gypuumi» [MWD]

to prate — «0asikaru, Hectr HiceHITHHIIO» [MWD]
to prattle — «6asikaru, nemeratuy [MWD]

to quack — «basikatm, kpsikate» [MWD]

to rumour — «mommproBatu 9yTkn»y [MWD]

to tattle — «0asikaru, Opexatn» [MWD]

to tittle— tattle — «cretnivarey [MWD]

to twitter — «6azikatn» [MWD]

to vapour — «b6azikatu napemuo» [MWD]

to waffle — «b6aszikaru napemuo» [MWD]

to weave — «mwiectn, ckiaagatn»y [MWD]

to yap — «6azikatu» [MWD]
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to yarn — «posnoBigaru Oaiiku, 6aszikatny [MWD]

Jlo 1eHTpanbHUX JI€CIIB 3 IHTErpajbHUM 3HAUYECHHSIM «OajaKaHUHAY
MOXyTh Oyt BimHeceHi t0 blab «b6asikatm», to chat «06asikatu», to chatter
«bazikatuy, to clatter «6a3ikatu», t0 mag «6a3ikaTuy», to twitter «0aszikatuy», to yap
«0a3iKkaTuy, OCKUIBKH BOHU OJIM3BKI JI0 a0COIOTHUX CHHOHIMIB.

®dyHKIIOHANTBHA 3HAYYIIICTh JiecioBa to blurt «6oBkHYTH» CKIlagaeThcs B
MO3HAYCHHSI HEMOBHOTH 11, He0a)kaHHs 3 00Ky Cy0'eKTa BJaBaTHCS B MOAPOOUIII.

JliecniBui HaiiMenyBaHHs tO babble «06asikatu, nemeratu», to prattle
«0azikaTy, JIeTIeTaTu» OLIBIINE MiIXOAATh IS XapaKTCPUCTUKU JTUTIY0T MOBH, TaK
AK caMe€ B I[bOMY BIIll JIETIET HE MPUHOCUTH HIKOMY HISKOi IIKOJM 1 HAaBITh
BUKJIMKAE TMO3UTUBHI €MOIIii 3 00Ky YYaCHHMKIB CITUTKYBAaHHS.

JIOIUIBHO BUAUIMTH KiJbKa CHHOHIMIYHUX THI3J JIECTIB, SIK1 MIJAKPECITIOIOThH
0COOJIMBOCTI IILOTO BUAY MOBJIEHHEBOI NisIbHOCTI. baakanuHa, sika Bi10yBa€eThCs
3apajJ TOro, 1100 MPOCTO BOMTH Yac, € B 3Ha4eHHI aiecioBa to gab «Oasikatw,
TpilaTu sA3UKOM», 10 vapour «0asikatu mapemHo», 0 waffle «basikatu qapemMHO».

Hesnanns mnpeamera, mpo sIKUW e MOBa, MPOIISIIAETHCA B 3HAYCHHSX
aiecniB to blether/blather «6asikatu nypuumi», to drivel «Hectu HiceHITHHIIOY», tO
fiddle-faddle «6asikatu nypuwuiii», to footle «basikatu HiceHiTHHUIIO», 0 gammon
«HECTH HiceHITHHIIOY», t0 piffle «basikaTu nypuwmii», t0 prate « Gasikatu, HecTH
HICEHITHULIIO.

HesnanHs mpu3BOAWTH O TOTO, IO TMOYUHAIOTH OYIyBaTHCS JIOMHCIIH,
pOOTATECSA CIPOOHM TOSICHUTH T, MO BiAOYBA€EThCS 31 CBOEI TOYKHU 30Dy, IO
BioOpakeHO B 3HAYCHHAX Ji€ciiB 0 weave «IuIiTKyBaTH, CKJIadaTH IUNTKH», O
yarn «posmnoBimatu 6aiikuy, a 1e, B CBOIO 4epry, MPU3BOJNUTH A0 TUTITOK. MiCTKOM
Bil MArpynH 31 3HAYCHHSM «HE3HAHHS» JI0 MIATPYNH 31 3HAYCHHSM <«ILTITKH)»
Moke OyTu miecmoBo 1O rumour «mommproBaTH 4yTkw». LleHTpambHe Micie B
HiATPYI 31 3HAYEHHSM «IUTITKA» HAJICKHTh 10 JiecioBa t0 goSSip «Oasikarw,
Opexatu», ckazath OaraTbOM MpoO Te, MPO 1110, HA AYMKY MOBIS, HE cliJl Oyio
roBoputu HikoMy. O1iHKa akTy nepenayi 3 00Ky MOBIS : HEBJIOBOJICHHS TUM, IO

aKach 1HQpopmallis Oyna MUPOKO THomMupeHa cyO'ekTom MoBJIeHHA. [[o HbOro
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npUMHKaroTh Jiekcemu to tattle «6azikatu, OpexaTuy, to tittle-tattle «mmitkyBaTny.

CemaHTHYHUN aHali3 JIECTIBHUX JIEKCEM JaHOI T'PYINU IMEPEKOHYE HAc B
TOMY, 11O B CBOiil OUTBLIOCTI BOHM MalOTh HEraTHMBHE €MOI[iIliHE 3a0apBlICHHS, 32
BUHATKOM JieciioBa t0 palaver «0asikatu, JeCTHTH», TaK K B 3HAYCHHI MOJISATa€e
cnpoba 3poOUTH KOMYCh MPUEMHE CBOIM Oa3iKaHHSM, ajie 3 MIATEKCTOM, L0 1€
MIPUHECE KOPUCTH 1 CY0'€KTY.

Haii0inpin HeWTpaJbHUM Ji€ECIOBOM  Trpynd € jiecioBo to parleyvoo
«0a3zikaTu (paHIly3bKOIO», B MOro 3HAYCHHI BiJ3HAYAETHCS MOBa, Ha SIKIA
BII0OYBA€THCS MPOLEC KOMYHIKaIIII.

JliecnoBa to cackle, to clack, to quack Oymu po3riasHyTi SK
3BYKOHACIIiTyBaJIbHI JIEKCEMHU, SIKi YTBOPIOIOTh 3arajbHU CEMaHTUYHHUN CETMEHT 3
JiecioBaMu 0€33MICTOBHOTO TOBOPIHHS.

JliecniBHi HaiimeHyBanHs tO jabber «Oasikatu, TapatopuTH» CBOIM
3HAYEHHSM BKa3ye Ha Te, [0 He Ma€ 3HAaYeHHs Hi i cy0'ekTa, Hi 1151 00'€KTa, 110
came 0yJio CKa3aHo, Tak SIK BCE, III0 BUMOBJISIETHCS 3 TAKOKO MIBUAKICTIO HABPS UM
3amam'siTOBy€eTbCs (JIeKCeMa 3HAXOJIUThCA Ha CTUKY JIBOX CEMAHTHMYHUX CETMEHTIB

— PO3TJITHYTOTO 1 CETMEHTA JIECIIIB MAPKOBAHOTO 3BYKOBOTO PETICTpa).

2.9 JliecnoBa-iHTEppOraTUBH Ta JI€CIOBA IMyOIIYHOTO TOBOPIHHS

Hiecnosa-inmeppoecamusu XapakTepu3ylOThCsl THUM, [0 B MPAarMaTHYHOMY
MIaHi BOHM BUKOHYIOTH mnepdopmaTtuBHy ¢yHKIPO. Jlo 1€l rpynuw mieciiB
BKJTFOYAETCS '

to ask — «muratu»[OED]
to inquire — «muratuy [OED]
to interrogate — «muratn» [OED]

to query — «murtatay [OED]
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to question — «murtatn» [OED]

Jani nexkcemu ciyxatb Uil (QOpMyBaHHS JAYMKH 1 SIBJISIIOTH COOOIO
HalMEHYBaHHS T[ONEPEeAHbOI omepamii il 3anuty 1HpopMmauii. SnepHumu
niecmoBaMu € 10 ask «murtaTu» i t0 question «muratuy. Y ceMaHTHIll AiecioBa to
Inquire «mMUTaTH» MPOCTEKYETHCS BUMOTIIMBA HOTKA, 1[0 HE TEPIUTh BigMoBH. [[o
nepudepiiinoi o0acti BigHocaThes t0 interrogate «muratu» i t0 QUErYy «ImuTaTH»,
TaK SK B [bOMY 3Ha4YCHH1 BOHM MEHII BKUBaHI.

liecnosa nybaiunoeo muny KomyHixayii € TOJIOBHHM 3acO00M BHUpa3y i
JIOJIMHU CXWJIBHOI JI0 MyOJIIYHOTO TUIY KOMYHiKalii. ['pyna «putopuunux», T00T0
31 3HAYEHHSIM KPAaCHOMOBCTBA, JIECIIB 00'€JHYE :

to orate — «BurosornryBat npomoBy» [OED]

to perorate — «opaTtopctByBaTH, IpocTopikyBati» [OED]

to speechify — «opatopctByBaTH, mpocTopikyBatn» [OED]

to spout — «opatopcTByBaTH, ipocTopikyBaTi» [OED]

I'pynma 3 iHTErpajJbHOI0 O3HAKOK «MOBa, IyOJIIYHO» TMpEACTaBICHA
[IEHTPAJbHUM Ji€cioBOM 10 oOrate «BHUTOJOUIYBaTH TMPOMOBY». AHAII3YIOUH
3HAUEHHS JIEKCeM JaHOi TPYyNH, MPUXOAUMO 10 BHUCHOBKY, IO B CEMaHTUYHIN
CTPYKTYpi 3HaUCHb MPUCYTHI AudPEpEeHITiIF0I0Yi, TOAaTKOB1 03HAKH . TPH OCTaHHIX
JECTIOBA MAIOTh SIBHO HETaTUBHY KOHOTAITIIO.

[Ilo crocyeTbess cyO'ekTHO- 00'€eKTHOI OpraHizailii JiekceM, TO ISl HUX

HasIBHICTH Cy0'eKTa Ta 00'€KTa 00JIIraTOpHO.

2.10 JliecmoBa HABMHCHOI MOBHO1 JUCKPEIUTALIIl 00'€KTa Ta AIECIOBA OCYIY

AHamizoBaHHI PO3PSA] TIECTIB B CEMAHTUYHOMY IIOJII TOBOPIHHS 3aiimae
CEerMEHT HETaTMBHOIO BILJIMBY Ha pernyTallito 00'eKTa BUCIOBIIOBAHHS :

to abuse — «oOpaxaru, masti» [OED]
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to asperse — «ransouTH, 00MOBIITHY [OED]

to backbite — «3nocnoBuTH 3a ciHO0O, 00MOBIATH » [OED]

to calumniate — «o6moBmaTH, mamToxuTHY [OED]

to defame — «oOMoOBIATH, MAMTIOKUTH, TaHBOUTHY [OED]

to denigrate — «oOMoBsTH, namuTOXUTH» [OED]

to malign — «o6moBitsATH, 310cn0BUTHY [OED]

to scandalize — «3nocnoBuTtH, wiitkyBatn» [OED]

to slander — «oOMmoBsaTH, namToxuTH» [OED]

to slang — «sunastu» [OED]

Jlana Tpyna 3 IHTErpajlbHUM 3HAYCHHSIM «HAKJCI» OJIM3bKa 10 PO3PSIY
JIECIIB 3 THTETPATbHOI O3HAKOIO «IUTITKYBaTH», aje SKIIO IUITKA 1 MOXYTh
NPUHECTH IIKOAY JIOJWHI, TO HAKJEH IMPAKTUYHO BOWBAE JIOAUHY, MO30aBise ii
3aiiMaHOTO IOJIOYKEHHS, aBTOPUTETY, CTIHKOCTI 1 HECIPHHHSITIMBOCTI 10 HAKJIEITY.

Jlekcema t0 slang «BunassTH» BOJOJIE OUIBII M'SIKHM 3HAUCHHSIM B
nopiBusHHI 3 t0 abuse «oOpakaTu, jmasTH», OCKUIBKM IpH BxKuBaHHI t0 abuse
3a4iMaeThCs YECTh aapecara, Horo iM's 1 pemyTairis.

HiecniBue HaiimenyBanus t0 scandalize «3mocinoBuTH, IUTITKYBaTH», SKE €
CBOEPITHUM MICTKOM JIO CHHOHIMIYHOTO THi3/a JieciiB 10 asperse «raHbOWTH,
OOMOBJIATH» (ITPOLIEC HAKJICIY 3aBXKIH TOB'I3aHUN 3 TaHBOOIO, 3 HEMPUEMHUMHU
BIAYYTTSIMM, HEraTMBHHM CTaBIIeHHsAM cyO'ekta 10 00'ekta), to backbite
(BIIOCTIOBUTH 3a CIIMHOIO, OOMOBISITH» (JlaHa Jis HIKOJTM HE BiJOyBaeThCS
BIIKpUTO, BOHA BiIOYBAa€ThCSA 3a CIUHOIO 00'€KTa, MPO BCE BIH JI3HAETHCS
ocranHiM, t0 calumniate «oOMOBISATH, MAIUTIOXKUTHY, «TOBOPUTH HEMPABIy, SKa
3/1aTHA 3aBJAaTH BEJIHMKOI IIKOAM JIFOAMHI», t0 defame «oOMOBISATH, MAIUTFOXKHTH,
ranpOuTH», t0 denigrate «oOMoBisaTH, marmmokuTH», t0 malign «oOMoBIATH,
3JI0OCIIOBHTHY», «TOBOPHTH, BHMOBJISATH 37¢ CioBO», t0 slander «oOmoBisTH,
MAIUTIOKUTHY, 00'€THAHUX THTErPAIIbHUM 3HAYCHHSIM «HAKIICTD.

I'pyma diecnie ocydy BKIIOYa€e JEKCEMH, CIIBBIIHOCHI 3 CHUTYAIIIEID OCYIY

PI3ZHOTO CTYNEHS! KATETOPUYHOCTI :
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to brawl — «cBaputucs, ckannanutu, kpruuatn» [OED]

to castigate — «masTh, xopcroko kputukysatu» [OED]

to condemn — «3acymkysatu, rynuti» [OED]

to curse — «mpokimHaTH, Jastucs» [OED]

to damn — «mpokimHaTH, 3acy/pKyBaTH, tastucsy [OED]

to lecture — «mpounrtatu HoTario» [OED]

to rate — «masTH, 3aaaBatu nmpouyxada» [OED]

to rebuke — «mopikatu, pooutu gorany» [OED]

to reprehend — «po6utu norany» [OED]

to reprimand — «pobutu gorany» [OED]

to reproach — «mopikaru, ceaputu» [OED]

to reprobate — «3acymxkyBartu, koput» [OED]

to reprove — «poOutu goraHy, 10kopstu, ceaput» [OED]

to row — «BuuuTyBatu, pooutn gorany» [OED]

to strafe — «mastu, posnocutn» [OED]

to swear — «rasru, 3ueBaxaru boray [OED]

to trounce — «cyBopo aastu» [OED]

Po3psin 3 iHTErpajibHOI O3HAKOK <JIASTH» IMPEICTABICHUHA ICHTPAIbHUM
niecioBoM tO swear «iasiTH, 3HeBaXkaTh boray, sike CBOIM 3HAuCHHSIM BKa3ye Ha
eMoIliliHe 3a0apBIICHHS] BUMOBIIOBAHOTO, SIKAW JIMIIIOB JIO BUIIOT MEXI JIAMKH, TaK
SK TYT 3a4inaeTbest bor, 10 SKOTO MPUAHATO 3BEpTATHCS 3 OJIATOTOBIHHAM, a HE 3
noraHuMu cioBamu. Jlo Hboro Onm3bke fgiecioBo to strafe «mastu, posHOCHUTHY,
sKe BKa3ye Ha Te, IO Il IpoIrec Moke OyTH TPUBAIMM 1 TOPKATUCS OyIb-IKOI
chepu JIOJNCHKUX BITHOCHH, TaK SK HEMae MeXi 1 HeMae KOPIOHIB, IO
MEPENTKO/KAIOTh IbOMY HETaTUBHOMY TPOIIECY.

HiecniBui HalimenyBanHs t0 brawl «cBaputmcs, ckanmamuTH, KpudaTm»
3aiiMarOTh TPOMDKHE TIOJNOKEHHS MK TMEpHIo MIATPYINow 1  Jpyroro,
MPEJICTABICHOIO ICHTPAJIbHUM JI€ECIIOBOM {0 CUISe «IpOKIWMHATH, JASTHCS» 3
IHTErpaJIbHUM 3HAYCHHSIM «IPOKIIATTS», SKE BBAKAETHCS HANBHUIIOI TOYKOKO

JalKH, TaK SK TYT 3a4iNae€ThCcsl 001aCTh TEMHOI Marii , siKa 37aTHA HAIIKOAUTH HE
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TUIbKH 00'€KTy, a i caMOMy CyO0'€eKTy, TOMy IO IIOTaH€ CJOBO, BUMOBJIEHE B
HeI00puii yac, Ma€ BIACTUBICTh OyMepaHra — MOBEPTATHUCS 10 CBOTO TOCIIOAAPSI.

Croau K BiTHOCUTBCA 1 Jiekcema t0 damn «mpoKIMHATH, 3acCyIKyBaTw,
TAsITHCS.

I'pyna nieciiB 3 IHTErpajbHUM 3HAYEHHSIM «JIOKIp, JOTaHa» IMpeicTaBieHa
HEHTpaTbHUMH jaiecioBaMu t0 rebuke «mopikatu, pooutu morany», to reprehend
«pobutn morany», to reprimand «pobutu morany», t0 reprove «poOuTH JIOraHy,
TOKOPSITHY, 10 FOW «BUYUTYBATH, pOOUTH JIOTAHY».

Y 3HaueHHI 1UX JI€CHIB MPOTJISINAETHCS  TMOCTYIOBE  IMOCHICHHS
HEBIOBOJICHHS 3 00Ky cyO'exta. Y miecioBi tO lecture «mpouuTaTi HOTAIIIO» MU
O0aunMo OakaHHS MOBIISI BHIIPABUTH CHTYaIlil0, IO CKJanacs 3a JOIOMOTOO
npocToi HOTalii, sika Moxe OyTH cHpuiiHsATa 00'eKToM, a MoXe OyTu 1
IPOIrHOPOBAHA.

[locunieHHss TOYYTTS HEBIOBOJICHHS TMOMITHO B 3HAYEeHHSIX jieciiB 1o
condemn «3acymKyBatu, TyIuTH», 10 reprobate «3acymkyBaTu, KapTaTiy.

Cy0'exT 3acTOCOBYE OUTBIN CHIIBHY (DOPMY JOTaHH — JOKIp JJIsl TOTO, 100
3MIHUTH CHUTyaIlil0 1 chpoOyBaTh IIOCTAaBUTH CITIBPO3MOBHHMKA Ha MICIIE,
CIIOIBAIOYNChH, IO 3aCy/DKEHHS BUSIBUTHCS JI€EBUM CIIOCOOOM BHUPIIICHHS
KOH(ITIKTY.

[TocTynoBo AOKip mepepocTae B JIAMKY, IO CBIIYUTH MPO HEMOXKIHUBICTH
CTPUMYBATH TMOYYTTS, CTEKHUTH 32 TOJISIMHU, KOHTPOJIIOBATH CUTYAIlil0, B I[bOMY
noJisirae  (PyHKIIOHAJIbHA 3HAYYIIICTH JiekceM 1O castigate «rasatu, »KOpPCTOKO
KpUTHKYBaTH», {0 rate «riastu, 3ajaBath Harinky», t0 reproach «mopikatu ,

CBapuTH », 10 trounce « cyBOpo JIasiTh ».
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2.11 JliecioBa 3a0XO4YEHHS Ta JI€CIOBA TOBOPIHHS 31 3HAUEHHSIM JIOCATHEHHS

METH IIJISXOM OOMaHy

CeMaHTHYHHN TPOCTIP, MPOTHIICKHHHA CEMaHTHYHOMY CETMEHTY OCYAY,
PEIPE3eHTYIOTh TIECTIOBA 3a0X0UCHHS

to belaud — «BuxBansaTH, 3BenuuyBaTH» [RT]

to boast — «xBanmutucsa» [RT]

to brag — «xBamutrcs» [RT]

to commend — «xBanutH, pekomeHayBati» [RT]

to eulogize — «BuxBaysaTH, 3BenudyBati» [RT]

to gasconade — «xBanutucs» [RT]

to laud — «xBamuTH, 3BenuuyBatH» [RT]

to panegyrize — «BuxBansatu» [RT]

to praise — «BuXBajATH, 3BenuuyBaT» [RT]

to resound — «poCIaBIATH, TPUMITH, 3BydaTu» [RT]

to rodomontade — «xBanutucs» [RT]

to sphere — moert. «3BenmuyBatu (10 HeOec)» [RT]

to swank — «xBanurucs» [RT]

to vaunt — «xBanuTHcs, 3BenuayBati» [RT]

PosrmstHyTnii po3psimi B CEMaHTHYHOMY IUTaHI HE € OJHOPILAHUM. Bin
pO3MAJAEThCS HA TPYIMY AIECIIB 3 MO3UTUBHUM 3HAYCHHSM «XBAIUTH» 1 TPYIY 3
HETATHBHOIO OIIHKOIO «XBAJHUTHUCS.

to boast — «xBamutucs» [RT]

to brag — «xBamutucs» [RT]

to gasconade — «xBaymtucs» [RT]

to rodomontade — «xBamutucs» [RT]

to swank — «xBanmurucs» [RT]

to vaunt — «xBanuTHcs, 3BenuayBati» [RT]

I'pyna niecnmiB 3 1HTErpajJibHUM 3HAYEHHSIM «XBaCTOI» MpE/ICTaBIeHA
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IEHTPATBHUM JIiecioBoM t0 boast «xBanuTHcs», 10 SKOrO0 MPUMHUKAIOTH JEKCEMHU
to drag «xBamutucsy», to gasconade «xpamurtucs», to rodomontade «xpamutucs,
to swank «xBanutucs». BoHu BITHOCATHCS 10 chepu NOUYTTIB, 3a4iNAIOTh AUISTHKY
OCOOUCTHUX MOYYTTIB.

Taki mIOICHKI SKOCTI SIK XBACTOWIl HIKOJW HE BITAIHMCS NPHU CHUIKYBaHHI,
BOHU 3aBXK]IM BUKJIMKAIM HETAaTUBHY OIIHKY 3 OOKY OTOUYIOUHX.

JIoIUIbHO BUILIUTH MIATPYIY, 10 BKJIKOYAE O CBOTO CKJIady JiecioBa : to
belaud «xBanutu, 3BemuuyBath», t0 eulogize «BuxBansaTu, 3Benu4yyBatn», t0 laud
«XBaJIMTH, 3BeJIMUYyBaTH», 10 panegyrize «BuxpaisaTu», t0 praise «BUXBAIATH,
3BeMuyBaTH», {0 vaunt «XBalWTHUCS, 3BEIMUYYBATH», 3HAYCHHS SKHX 3BOJUTH
JIIOJICHKI «XBACTOIII» Y BUILY CTYIiHb BUXBAJISTHHSI.

IMer mpomec 3a3BUYail TyYHOTOJIOCHHM, CYNPOBOJIXKYETHCS  LIYMOM,
0OCTaBJICHUH 3 BEJIHMKOIO MOMIIE3HICTIO, BCE II€ 3HAXOJIUTH CBOE BiOOpaKEHHS B
3HAYCHHI JiieciioBa t0 resound «IpoCiaBisTH, TPUMITH, 3By4aTH.

Lle mouyTTs He uyxe 1 Moe3ii, B AKii BOHO 3HaXOIUTh CBOE Micie t0 sphere
noeT. «3BenudyyBatd (10 HeOec)». [liecmoBo to commend  «xBaiuTH,
PEKOMEHYBaTU» BIIPI3HAETHCS BiJl YCIX MOMEPEIHIX THM, IO TYT BHPAXKAKOTHCS
HE CTUIBKHM XBACTOIIl, CKUIBKH OaKaHHS JOIOMOITH JIFOJAWHI OTPUMATH MicCIle, 10
SKOTO BOHA TparHe.

I'pyna miciaiB TOBOpIHHS 31 3HAYEHHSM JOCATHEHHS METH IIJIIXOM OOMaHy
o0'elHy€e Ji€COBa, SIKi TMOB'A3aHI 3 MOPAJIbHOIO OOJACTIO 1 TaKOX IMOB'A3aHI
CIUTHPHOIO CEMaHTHYHOIO 03HAKOIO «JIECTOIII '

to blarney — «tectutu» [RT]

to blandish — «ecturny [RT]

to soap — posm. «Jlectutn» [RT]

to soft soap — po3m. «Jlectutu» [RT]

Jlana rTpyma TIpeAcCTaBlIeHAa IECTIBHUMH JIGKCEMaMU 3 IHTETPaIbHUM
3HAUYCHHSIM «IECTOII», sIKe BMIllye B cebe crpoly cyl'ekta goOutucs OaxaHOl
METH, BUKOPUCTOBYIOUH JIJIS IIHOTO 3aCO0M, SIKi BUKJIMKAIOTh HETATUBHE CTABJICHHS

3 00Ky 00'eKTa, TaK SIK YyJIECIMBI CIOBA 3aBXJIH HECYTh Y cOOl MPUXOBAHUM 3MICT,
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MPOTHIIC)KHE 3HAUCHHS.

JlecTomli 1atl0Th MOXJIHMBICTH Cy0'€KTy OTPUMATH MO3UTUBHUN PE3YNbTAT, HE
BUTpavyaro4y Mpu LpOMY OaraTto 3ycuib. JlaHa rpymna naieciiB 3adirnae MOpPaIbHY
obnacte mouyTTiB. JIBa nmiecmoBa t0 soap «iectuth», t0 SOft soap «iecTuTH»

BIJTHOCSITBCS 1O PO3MOBHO1 JIEKCUKH.

2.12 JliecnoBa BMOBJISIHHSI Ta MOBHO{ y4acTi

CeMaHTHYHUH  TPOCTIp  BMOBISHHSA  KOHCTUTYIOETHCS  3HAYCHHIMHU
HACTYIHUX JTIECITIB

to adjure — «monuth, 3aknuHaTH» [RT]

to beg — «mpocutu, 6maratuy [RT]

to beseech — «mpocuth, 61aratuy [RT]

to entreat — «Omaratu, mpocut» [RT]

to petition — «mpocurwH, 6araTH, 3BepraTrcs 3 neTuiico» [RT]

to plead — «mpocuth, 61aratuy [RT]

to pray — «mpocuru, 6marati» [RT]

to request — «pocuTH 103BOITY, MPOCUTH (TIPO 10— HeOYas)» [RT]

to solicit — «mpocutu» [RT]

to supplicate — «npocutu, Moty [RT]

Jlana rpyma 3 IHTErpaJbHAM 3HAYCHHSIM «IIPOXaHHS, OJIaraHHsD»
NpeJICTaBICHA IICHTPAIbHUMU JieciioBaMu to beg «npocutn, 6maratny, to beseech
«rpocuTH, Omaratu», t0 entreat «Onmaratm, npocutn», to plead «mpocutwy,
Omaratm», t0 pray «mpocutH, Onaratu», to solicit «mpocutn», to supplicate
«IIPOCUTH, MOJTHTH.

Bonu o0'eqHaHi BIIHOCUHAMU CUHOHIMIYHOCTI, JOCUTh OJHOPIIHI, TOMY HE
BUHHUKAE HEOOXITHOCTI I€TATLHOTO CEMAHTUYHOTO aHAII3y JICKCUYHOTO PO3PSIY.

[IpoxanHst MOke BHUpa)kaTUCsl HE TUIbBKH cloBecHO — {0 request «mpocutu
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J03BOJTy, MPOCHUTH (IpO MI0-HEOYb)», a W mucbMoBO — t0O petition «mpocurtw,
OylaraTH, 3BepTAaTUCS 3 METHIIIEI0», CHOAIBAIOYKCH, IO JOKYMEHTAJIbHUN BapiaHT
MIPOXaHHS BUABUTHCS OUIBIL CYyTTEBUM, HIK yYCHA (hOopMa 3BEpHEHHS.

HaiiBuioi emo1iiiHo1 BUPa3HOCTI 1Iei mpoLec-MpoXaHHs JOCITrae B 3HAUCHHI1
niecioBa to adjure «MoJIUTH, 3aKIMHATH.

Hactynuuii ananizoBaHuil po3psn oOiecnié Mo6Hoi yuacmi TPOTUICKHUN
rpyMi A1€CIIB OCYAY :

to solace — «3acmnokotoBaru, Britmatu» [RT]
to soothe — «srimaru» [RT]

Ils rpyna jekceM HaJICKUTHh 10 AIECIHIB, 10 3a4inaiTh chepy MOYyTTiB, B
JAHOMY BHUIIAJIKy CITIBUYTJIMBY cepy.

Bonu 00'eHaH1 1HTErpaJbHOIO O3HAKOIO «BTiXa, 3aCMOKOEHHS». [lany mito
MOJKHA 3/TIHCHIOBATH TIIbKH TUXUM, IPOHUKIIMBHM T'OJIOCOM.

Ili mexcemu BimoOpaxarTh crenudIYHUN TUIT KOMYHIKallii, BIAMIHHUNA BiJ
IHITUX BUJIB MyOJIIYHOI MPOMOBHU, MaTepiai, CKIaJeHUN 3a 3aKOHAMH ICHYHOYOT
3HaKoBOi cucteMu. lleil B CHOUIKYBaHHS BHM3HAYA€ThCS TAKOX BIUIMBOM
eTHOTpaiYHUX, TICUXOJIOTIYHUX Ta COMIOKYIbTYpHHUX (haKTOpiB, 10 (POPMYIOTH
CrieliajJbHi MOBHI MEXaHI3MH BIUIMBY Ha €MOIIWHHWN Ta 1HTEIEKTyaJbHHH CTaH
PEIUITIEHTIB.

JIOCIJDKEHHST  €TUMOJIOTIYHUX ~ XapaKTePUCTUK  KOHCTUTYCHTIB IO
TOBOPIHHS B paMKaxX poO3pO0JICHOT METOAWKH JIO3BOJISE 3pOOMTH HACTYIIHI
y3araJibHeHHS | ICHYI0Ul JIeKCHKOoTpadiuHi MaTepialu JaloTh MOXKIWBICTH JOCHUTH
TOYHO BU3HAYMUTH BITHOCHUU JIIHTBICTUYHUN Yac BUHMKHCHHS JIECITIB TOBOPIHHS,
MPOTE ETUMOJIOTIUHI JKepelia aHTIiHChKOI MOBHA MOXKYTh OYTH TiAaHl KPUTHIIL 3
MPUYUHHA HEJIONIKIB Y CIIOBHUKOBHUX NE(IHIMIAX 1 clabkoMy OONiIKY AaHWX IHITUX
TepPMaHCHKUX MOB.

[Ipore  gochmimKeHHS  O3BOJWIO BU3HAYWTH OCHOBHI  IapameTpH
ICTOpUYHOrO (DOPMYBAHHS CEMAaHTUYHUX PO3PSAIB MI€CIIB, IO BXOJSTH B IOJIE
TOBOPIHHS.

B pamkax BiZHOCHOTO JIHIBICTUYHOIO Yacy MOKHA TOBOPUTH MPO
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0e3MepepBHICTh LIOIO MPOLECY, BUAUIMBIIM ICTOPUYHI (pa3u miAloMiB 1 cHaiiB.
Hanponykrusaimum ctano XVI cr. — 62 nexcemu, 3a uum XIV c1. — 58 nekcem,
notiM XVII cr. — 33 nexkcemu, XIII cr. 1 XV CT. Haniuyl0Th OJHAKOBY KIJIBKICTh
nekceM — 24, no Hux 6xausbkuit nepion (VII cr.) — 23 nexcemu, notim XVIII ct. —
15, XIX cr. — 12, XII ct. — 6 1 XX cT. — 1. Beporo 258 nekcem.

I'pyna pomMaHCBHKOi JIEKCUKH, afanTOBaHa AHIJIINCHKOIO MOBOIO, HAPAXOBYE
129 nekcem, IO TMEPEBUIINYE YUCIO IIECTIB 1HIOEBPOMEHUCHKOTO TMOXOJKECHHS —
78, 3araabHOHIMEIBKMX JIEKCHYHHUX OJUHUIL — 25, aBTOXTOHHMX — 23 1

3al03MYEHUHN 31 CKAaHIUHABCLKHUX Ta CX1JHUX MOB — 3.
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BUCHOBKH

[IpoBeneHe AoCHiKEHHS Ja€ HAOYHE VSBICHHSA MPO Te, IO JIECIOBA
rOBOPIHHS CKJIaJal0Th 3HA4YHY YacTHHY 3arajbHOro JIECIIBHOrO  (OHIY
anrmiicekoi MoBu. Ha 1me, 30kpema, BKa3dye OeslepepBHa JuUHaMIiKa
XPOHOJIOTIYHOTO PO3IIMPEHHS CEMAaHTHYHOTO IPOCTOPY JIIECTIB MOBJICHHEBOT
TISUTBHOCTI.

Oco06nuBy yBary Oyjo 3BEpHEHO Ha CTPYKTYpPHO-3MICTOBHI OCOOJHMBOCTI
CEMaHTUYHOT'O TIPOCTOPY KaTeropii rOBOPiHHS, KOHCTUTYIOIOUY JIECITIBHY JICKCUKY
anrmicekoi MoBH. [IpocTip TOBOpiIHHS B CydacHii MoBI (opMyeTbCs
rimeponimamu  say, speak, tell, talk, sxi B HaWOLIBII 3arajJbHOMY BHIJISII
NepelaloTh BKa3iBKy HAa KOPHUCTYBaHHS MOBOKO 1 CHpPSMOBAHICT, MOBI Ha
ayJIUTOPIO.

[Ipote 11 JekcemMu He OOYMOBIIOIOTH PO30OUTTSA MPOCTOPY HA OKpeMmi
CEMaHTUYHI1 CeTMEHTU. B OCHOBI oprasizaiii CTpyKTypyu CEMaHTUYHOTO MPOCTOPY
JEKUTHh BUIICHHS TUCKPETHUX YABICHD MIPO aKTU aIpECOBAHOTO MOBOYTBOPEHHSI
B JIEKCHYHOMY KOHTUHYYMI.

Y ceMaHTHYHOMY TMPOCTOPl TOBOPIHHS CY4YacHOi aHTJIHCHKOT MOBHU
BU3HAYAILHUMH € BKa3iBKM Ha TMpoIlec mepenadi iHdopmarrii, CIIOHYKaHHS 10
nii/ue mii, BUpa3 MDKOCOOMCTICHUX BITHOCHH KOMYHIKAHTIB, JBOHAIPABICHHICTH
MOBHOTO aKTy 1 XapaKTepUCTHKA MOBHOT [ii 32 3By4aHHSIM 1 MaHEpPOIO TOBOPIHHSI.
Ha ocHOBI JOHMCKpPETHHX YSABICHb B 3arajlbHOMY CEMaHTHYHOMY IPOCTOPI,
c(hopMOBaHOMY JTIECIIOBAMH T'OBOPIHHS, MOKHA OJTHO3HAYHO BUILIUTH CETMCHTH 3
HEPIBHOIO KUTBKICTIO JJEKCUYHUX OJUHUIIH — BiJl COPOKA JO JTBOX.

Ils oOcraBmHa BKa3ye Ha Te, MO0 KOXXHE MAUCKPETHE YSBICHHSA IIPO
MOBJICHHEBY MisUIBHOCTI MOXKe BepOai3yBaTH 3 MO3WINM Oe3idi OI[IHOK aKTy,
JOMYCTUMOTO ~ PEAIbHUMH HMOTO  O3HakaMu. SIK TIOKa3yloTh Pe3yibTaTH
MPOBEICHOTO JOCIIDKCHHS, CEMAaHTHYHI CETMEHTH HE€ 130JIbOBaHl1 OJWH BIJ

OJIHOTO, a CIIOJIy4atOThCsl IepUepIiHUMU JIEKCEMaMHu.
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Amnaniz verba dicendi nokasas, 10 ceMaHTHKa 1 QYHKI[ISI KOKHOI JIEKCEMH,
00yMOBJIeH1 pedepeHIliaTbHOI KOHBEHI[IE€I0, BU3HAYAIOTH MOJI0XKEHHS JIGKCUYHOT
OJIMHHULIl B CEMAaHTUYHOMY MPOCTOP1 TOBOPIHHSA : YU € CJIOBO OCHOBHUM Y IIEBHOMY
CEMaHTHUYHOMY CErMEHTI, a00 X BOHO nepudepiiine. K0 116 OCHOBHE JI€CIOBO,
TO BOHO BOJIOJII€ BCIM CIEKTPOM 3Ha4eHb — 1 «(I3UYHUMU», 1 3HAKOBO-
KOMYHIKaTUBHUMHU, TOOTO MOE CIIBBITHOCUTHUCS SIK BJIACHE 3 JII€I0, TOBOPIHHSIM,
Tak 1 mepenadero iHdopmallii ado BIUIMBOM Ha ajpecaTa, MOAIOHO 1O IHIIUX
BOJIFOHTaTUBHO-TIPArMaTUYHUX  JI€CTIB. SIKIIO 3K JIECIOBO BIATICHWIM Ha
nepudepiro, TO BOHO 30epirae TOJJOBHUM YUHOM «(P13UYH1» 3HAYEHHSI.

3arajJbHUM CMHCIOBUM 1I€HTU(]IKATOPOM JI€CTIB MOBIJICHHS € TOHSTTS
TOBOPUTH, IO CIOJyYa€ B CBOEMY 3HAUCHHI BCl aCMEKTH MOBHOI JISUTBHOCTI
MOBHUM (aKyCTUKO-(1310JIOTTIYHUIN), EKCIIPECUBHUHN (ACTIEKT BUPAXKEHHS TYMKH) 1
KOMYHIKaTUBHUM (acCleKT MOBHOTO KOHTAakTy 1 TmoBimomieHHs). B ocHoBi
OJNIM3BKOCTI BCIX HAa3BaHUX KIACIB JIGKUTb I1HTETPATUBHUIA CEMaHTHUUYHHM
KOMIIOHEHT «MOBa». Y JEsSKUX JIECTIB BIH Mae (QakyIbTaTUBHUN XapakTep.
@OyHKIIT [OTO0 KOMIIOHEHTa PI3HI : B OJHMX BHUIIaJKaX BiH BKa3y€ Ha MOBY SIK
CaMOCTIHHHMM MpolleC MOPO/KEHHS, B IHIIMX — Ha IHCTPYMEHT, 3aci® 31HCHEHHS
OyIb-SIKUX THITUX JIiH, 10 CYIPOBOKYIOTH MOBOYTBOPCHHS.

Bceepennai  okpeMHX ~ CEMAaHTHYHHUX  PO3PAMIB  JIECIOBA  MOBJICHHS
Hal4acTile MPOTUCTABISIOTHCS MO CEMAaHTHYHUM KOMIIOHEHTaM, KOHKPETH3YE
ceMU O0'€KTHOCTI, IHTEHCHMBHOCTI, XapakTepy Iii, mijecmpsiMoBaHocTi. Ha it
MiJICTaBl B 3arajJbHOMY CKJIaJl JICKCHYHUX OJWHHIIh BUIUISIOTHCS JI€CTOBA, IO
XapaKTepU3yIOTh 30BHIINIHIO CTOPOHY MOBIICHHS, IO MICTUTh 3MICT JIYMKH,
KOMYHIKaTHBHY CTOPOHY MOBH, MOBIICHHEBY B3a€EMOJIII0 1 KOHTAKT, MOBJICHHEBE
CIIOHYKaHHSI, EMOIIIfHE CTABJICHHS Ta OI[IHKY.

Ananiz QakTHYHOrO MaTepiasly MIATBEPAUB TMOJOXKEHHS TMPO Te, III0
KOHOTATHBHI KOMITOHEHTH CEMAHTHKH MIECTIB HE MOXYTh BUCTYNMATH B SIKOCTI
IHTErpaJIbHUX, OCKUILKH BOHU HECYTh B 001 Au(epeHIliiiHe HaBaHTAXEHHS.

VY 3HauyeHHi psiAy AIECIIB TOBOPIHHS MPUCYTHIN «COIIAJIbHUI KOMIIOHEHT,

SAKUWA BKa3y€ Ha pOJIbOBI BIAHOCHMHM MIDXK Yy4YaCHHKaMH cuTyalli abo ocoOsuBi
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YMOBH 1i IPOTIKAHHS.

Koxen 13 cermeHtiB, siki O00'€IHYIOTh [I€CIIOBA, BUSBISE SJPO, IO
dbopMy€eThCsl 3HAUEHHSAMH JIEKCEM, IMO30aBJICHUX CEMaHTUYHUX 30UIbIIEHb, 1
nepudepito, YTBOPEHY JIEKCHYHUMHU OJWHUIIIMH, 3HAYCHHS SKUX EKCIPECHUBHO
MapkoBaHl. MK OIMHUIIMU CEMAHTUYHUX CETMEHTIB BCTAHOBJIIOIOTHCS CUCTEMHI
BIIHOCUHM (CMHOHIMIYHI, TIIEPOTIMOHIMIYHI), 110 3a0€3MeUyI0Th X CTaOUIBHICTS 1
OMEpPATUBHICTh BUTATY 3 TOYKM 30py MOBHOI (yHKuioHanbHOCTI. Ilepudepiiini
CJIEMCHTH CIIOTy4YalOTh CYMIXKHI CEMAHTUYHI CETMEHTH B €JTUHE TIOJIC.

3MICTOBHIM LEHTpP MpPOCTOPY YCHOI KOMYHIKalii B aHIJIIHACHKIA MOBI
YTBOPIOIOTh YOTHUPH IOMIHAHTHU — «Iiepeaava iHpopmalii», «o0MiH iHHopMaIliero»,
«MOBHHI BIUTMB» 1 «BHpPa3 MIKXOCOOUCTICHUX BIJTHOCHH KOMYHIKAHTIB», OCKLIbKH
BOHM OpPIEHTOBAaHI Ha pIIICHHS MOBIIEM II€BHOI KOMYHIKaTMBHOI 3anayi. Ha
JOCSITHCHHST MOBIIEM 3a3HAYCHUX KOMYHIKATUBHUX 3aBJIaHb y 3HAYHIA 4YacTHHI
OpIEHTOBaH1 1 JI€CIIOBA, IO XapaKTePU3yIOTh MOBY 3a 3BYYaHHSM 1 MaHEPOIO
TOBOPIHHS.

Uepe3 KOHKpETH3aTOPH JIECTIB MOBJIEHHS IepenaeTbes 1H(opMaris mpo
B3aEMOJIII0 Ta B3a€EMOBITHOCHMHM KOMYHIKAHTIB . TOBOPUTH — «CKa3aTH IIOCh
IpUEMHE, JIaCKaBe, IMUPEe» TOI0. B TakoMy BHUIIAJKY IHTCHIIIOHAIBHICTD BKIIFOYAE
Taki MOBHI Jii, sIK po3pajaa, MITPUMKA, CXBAJICHHS UM TpPArHEHHs NPUHU3ZHUTH,
o0pa3uTu KOro-HeOynb, sKi OJHO3HAYHO MaHI()ECTYIOThbCS BIIMOBIIHUMU
JIECIIOBAMH.

Y MOBHIT AiSTBHOCTI BUPAXAEThCSI CYO'€KTHUM 3MICT MOBHU, SIKHA TICHO
MOB'I3aHUM 3 eMOIIHOIO OIIHKOI0. J[iecioBa MOBJICHHS BUCTYIAIOTh HE TUIBKU SIK
3HApSAAS Tepenadi JTYMKH, alle 1 SK 3aci0 BHpaKeHHsS IIOYYTTIB, EMOIIIH,
IHAIBYIyalbHOCTI OIIIHOK 1 pI3HUX I1HTEHIIIH, peali3yloud eMOIiHO-OIlIHHY
(GYHKITiF0O MOBH.

EmormiitHo-o1iHHa (yHKIIIST MOBH OOYMOBJIEHA OPIE€HTAII€0 MOBIIEHHEBOI
JISTTBHOCTI Ha ajpecaTta, MparHeHHsIM MOBIIS TIEPEAATH OLIHKY MOB1OMIIIOBAHOTO
1 BIUIMBATU Ha CHIBPO3MOBHHUKA. ABTOp HE MOXe€ 1HAM(EPEHTHO CTaBUTUCS 10

noBijomsieHHd. BiH He mpocTo MmIOCh O00'€KTMBHO KOHCTaTye abo MpoO IIOCh
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Oailnyxe OmoBifa€e, a MIIHOCUTH BCE 31 CBOEI TOUYKU 30DPY, BUSBISIIOUM YYacTh
CBOTO «i» y BCbOMY, MpO IO BIH TrOBOpHUTh. CyO'€KT MOBJIEHHS /A€ OLIHKY
HaBKOJIMIIIHBOTO CBITY — 00'€KTaMm, [isIM, BUMHKAM, yMOBaM, CIIOCOOY XHUTTS,
pucaM XapakTepy, 30BHIIIHOCTI, (I3UYHUM JaHUM Tomlo. be3nocepenns nmpudnHa
€MOIIiil — IHTeNeKTyalbHa OIL[IHKA CTaHy pedel sk KUMOBIPHOTO ab0 HECTIOAIBAHOTO,
OaxxaHoro abo HeOakaHOTO AJis Cy0'eKTa.

AHTTIHCBHKI JeCIoBa MOBJICHHS BOJIOJIFOTh YHIBEpPCAJIbHOIO
CIIOJIYYyBaHICTIO 3 TMPUCITIBHUKAMHU TICUXO(I310JIOTTYHOTO CTaHY : BUPAXKAETHCS
CTaH CMYTKYy, paaicTb CcyO'ekTa MOBJICHHS, HEBJIOBOJICHHS, OOYpCHHS,
037100JIEHICTH TOIIIO.

[HTEeHITIOHAbHICTh € OCHOBHMM KOMITOHEHTOM MOBJICHHEBOI JIISITBHOCTI. Y
MOBHOMY aKT1 MOBEIlb 3/IHCHIOE CBiii Hamip MPOBECTH HEMOBHMHA €(eKT Ha
ajgpecara MOBJICHHS . BIUIMB Ha CHIBpO3MOBHHKAa — OOOB'I3KOBa O3HAKa
KOMYHIKaIlii. [HTeHI[IOHATFHUN acCTIEeKT MOBHO1 JISJIBHOCTI TIepeadaydae peasnizarito
PI3HUX BUJIB MOBHHUX JI1i 1 BUCJIOBIIIOE Pi3HI HaMipu cy0'ekTa MOBIIeHHs. O HUM 3
HaWBKJIMBIIINX BUJIIB IHTCHI[INA € CTIOHYKaHHSA. B aHriHChKIA MOBI BUSIBIISTFOTHCSI
pizHI hopmu peanizailii CmoHyKaHHS (pajia, peKOMEeHAAIlsl, 3aCTePEKEHHS, BUMOTa,
PO3MOPSAIKEHHS, KaTeropuyHa 3a00poHa, HaKa3).

VY (yHKIIOHYBaHHI JIECIIIB MOBJIEHHS aKTUBHO MPOSIBISIIOTHCS BC1 (YHKITIT
MOBM — HOMIHATHBHA, M0 IHTEPIPETY€E, KOTHITMBHA, KOHOTaTUBHA 1
KOMYHIKaTUBHA.

@OyHKIIIT MOBHOT MisUIBHOCTI Ta (YHKIII MOBH, Ha SIKI OPIEHTOBAaHI JIECIOBA
MOBJICHHS, 3yMOBJIOIOTh iX CKJIQJHY CTPYKTYpy 3HA4Y€HHs, IO BimoOpaxkae BCi
aCmeKTH KOHKpeTH3allii TI00aNbHOTO0 KOHIENTy «roBoputuy. [lupokwmii
(GYHKITIOHATBPHO- KOTHITUBHHUM TMOTEHITIAN JI€CTIB MOBJICHHS 3yMOBJICHUI THUM, IO
B HHUX TMEPEIUTITAIOTHCA 1 B3a€EMOJIOTh (DYHKIIT MOBU 1 (PYHKIIi MOBIECHHEBOI
nisibHOCTI. [HGOpMaTHBHUHN, CyO'€KTUBHUH, IHTCHIIIOHATBHUNW aCIEeKTH MOBH
BUSIBJISIFOTHCS SIK MOBHI YHIBEpcaii.

CrnemianbHe JOCHIIKEHHS XPOHOJOTT po3BUTKY MacuBy verba dicendi

JI03BOJISI€ BIA3HAUYUTH (PA30BICTh LILOTO MPOLECY. 3aKOHOMIpPHA MPOAYKTUBHICTh
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MOYaTKOBOi (pa3u — JaBHBOAHTJIWCHKOI MOBH : TYT BEJIMKa YaCTUHA JIEKCHKU
JaTyeThbcsl CbOMHUM CTONMITTsIM. Ha nanomy erami pedepeHiiiss ysiBIe€Hb MPO
MOBJICHHEBY AISUIBHICTH 3A1MCHIOBaJIacs 3a JOMOMOTOI0 ayTOXTOHHOI a0o
3araJbHOHIMEIIBKOT IEKCHUKH.

[NmoTeTnyHO CHig MPUIYCTHTH, MO BUAUICHHS JTUCKPETHUX YSBICHb Majio
aylioBi3yaJbHY NPHUPOAY 1 MEHIIOK MIipol OyJio TOB'A3aHE 3 EMOI[IMHUMHU
XapaKTEePUCTUKAMH.

Crneck  po3lIMpeHHs CKIaay JI€ciiB  TOBOPIHHS B TPUHAIUATOMY-
YOTUPHAALATOMY  CTONITTSIX  0€3  yCUIIKOrO  CYMHIBY  MOB'SI3aHMA 3
BJOCKOHAJICHHSIM BUJIIJICHHS IUCKPETHUX YSBIICHBb PO MOBJICHHEBY JISUIBHICTH Ta
PO3BUTKOM MOBHUX KOHTAaKTiB, B TEpIIy 4Yepry 3 aJanTaii€l0 pPOMaHCHKHX
3aro3u4CHb.

Ileii mporec, MNPaKTHYHO B THUX HKE pPO3MIpax, TIOBTOPIOETHCS B
IIICTHAIISATOMY CTOJITTI.

Jlani BUIUIMBA€E IMOCTYNOBE 3HIKEHHS PO3IIUPEHHS JIEKCHYHOTO MACHBY.
I'enesuc verba dicendi miaTpumyBaBcs AeTami3alli€l0 JUCKPETHUX YSIBJICHb 1
pedepeniiit CTaHIB CTHUJIICTUYHO MapKOBaHOT, MeTadopuIHOi 1
3BYKOHACIAyBaJbHOI JICKCUKH, IO KOMIIEHCYE TOTPeOy B «HOBHM3HI», IO €
CTIMKO MOBHOIO TEHIEHIICIO.

3HauHUN chajl KUIBKICHOTO MPHUPOCTY AIECIIBHOIO MacuBY 3a(ikCOBaHO B
octranHboMy ctodiTTi. Ilel dakt mae mijcTaBy BBa)kaTH, IO aHMIIMChKa MOBHA
KapTUHa TOBOPiHHS copmoBana. Jlaii i 04iKyBaTH HE3HAYHOTO 1i JTOTTOBHEHHS
0o0pa3HUMH JIEKCUYHUMU OJIMHHIISIMHU.

I{i pe3ynapTaTH MIATBEPAWIN BUCYHYTY Tinmore3y mpo (a30BiCTh PO3BHUTKY
JIEKCUYHUX MACHBIB CTOCOBHO BUBYEHOI JII€CTIBHOT JICKCHKH.

AHami3 AKICHOTO CKJaay JIECIIB TOBOPIHHS, IPOBEICHNUN 3 BUKOPUCTAHHAM
METOJMKH ETUMOJIOTTYHMX PEKOHCTPYKIIA Ta JIHTBICTUYHOI KOMOIHATOPHKH,
MOKa3aB, [0 TOJOBHHY CEMaHTHYHOTO IMPOCTOPY TOBOPIHHA (OpPMYeE JIEKCHKa
POMaHCHKOTO TIOXO/KeHHs. MalOyTh, OCHOBHY pOJb 3irpaB B  IBOMY

EKCTPaJIHIBICTUYHUN (aKTOp, L0 3yMOBUB TICHUH KOHTAaKT JBOX MOBHHUX



61

CEpEOBHILL.

Ha ppyromy wicui 3a KUIBKICTIO JIEKCEM Y CEMAHTHYHOMY MIPOCTOPI
TOBOPIHHS JIEKCHKA 1HJIOEBPOINEUCHKOr0 MOXOKEHHS. 3arajibHOHIMElbKa JeKCUKa
MpeACTaBlieHa MEHIIUM O00'€eMOM B MOPIBHAHHI 3 JIEKCMKOI POMAHCBKOTO 1
1HA0€EBpOINEHChKOro moxomkeHHs. Crij 3a3HAYUTH, MO0 BIJCOTOK aBTOXTOHHOT
JEKCUKM B SKICHOMY CKJajl [I€CHIB TOBOPIHHA OJU3bKUH 1O KUIBKOCTI
3arajJbHOHIMEIPKOi  JIEKCMKHM, 110 €  [OKAa3HUKOM  MPOAYKTHUBHOCTI
3BYKOHACIIyBaJIbHUX MPOLECIB B CIOBOTBOPEHHI, 1[0 MAlOTh €THIYHY ClieUU]iKy.
Bkpaii Mana B J€eKCHYHOMY MAaCHBI YacTKa 3all03UY€eHb 3 IHIIUX MOB.

Otpumani pe3yJbTaTU JO03BOJIAIOTH BU3HAUYUTU MEPCHEKTUBY IOCHIKEHHS
IHIIUX PO3PSIAIB  aHTJIACHKOI JIEKCHKH, a TaKoX JIEKCHMKH I1HIIMX MOB, 13

3aCTOCYBAaHHSIM 3aMpONOHOBAHOI METOAUKH.
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SUMMARY

The presented paper is dedicated to the study of historical-linguistic
development of lexical-semantic group of words and to the analysis of verbal
vocabulary of modern English language, which has the meaning of speaking.

The object of the work can be defined as verbal vocabulary of modern
English language, which has the meaning of speaking.

The main aim of the paper consists in the study of the verba dicendi of
modern English in terms of semantic stratification within the semantic field. It
determined the accomplishment of such objectives as:

- defining the semantic field of the speaking category;

- evaluating the semantic stratification of the verbs of speaking;

- determining the ratio of autochthonous and borrowed verbal vocabulary
that forms a semantic field of speech in modern English.

In this paper we trace the history of the formation of the segment of
speaking in the picture of the world of native English speakers, it represents a
verbal vocabulary. The study extends the understanding of the features of the
interaction of close-related and not close-related speaking environments.

The scientific novelty of the presented research lies in the investigation of
the semantic space of the speaking field as a set of verbal vocabulary that discover
systematic characteristics and interact with each other structures. The detalisation
of the chronological features of the formation of the verbal area of speech and the

linguistic basis of its development is the new one of the analysis itself.

Key-words: semantic field, verba dicendi, semantic stratification, semantic field of

speech



69

Jexnapanis
aKaJeMi4HOI 100pO4eCHOCTi

3n00yBaya cryneHst Bumoi ocsiru 3HY

A, IaBnoscbka €Brenist CepriiBHa, cTyaeHT(ka) 2 Kypcy, GOpMH HaBYAHHS
3a04HOi, (paKkynabTeTy 1HO3eMHOI (HiJI0Orii, CHeHialbHICTh (LI0JIOTIsl, OCBITHBO-
npodeciiiHa Tporpama MoBa 1 JiiTeparypa (aHIUichka), aapeca eJIeKTPOHHOT
nomtr  zheka9607@gmail.com, — miATBep/UKYO, 10 HAMKMCaHa MHOIO
kBamidikaiiiiHa pobora Ha Temy «Cnenudika ceMaHTHUKH J1€CIIIB TOBOPIHHS B
CydacHil aHTIMCHKIN MOBI» BIJIMOBIa€ BUMOTaM akaJeMIgHOT TOOPOUECHOCTI Ta
HE MICTUTH MOPYIICHB, 0 BU3HAUCH1 Yy CcT. 42 3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31
3MICTOM SIKHX O3HAHOMIICHWII/O3HAMOMIICHA; — 3asBJISAI0, IO HajaHa MHOK st
NEPEBIPKU EJIEKTPOHHA Bepcisi poOOTHM € IAEHTUYHOK ii JPYKOBaHIM Bepcii,
—3rOJICH/3TOJlHA Ha TIEPEeBIPKY MO€i poOOTH Ha BIAMOBIIHICTE KPUTEPIsIM
aKaJIeMIuHOi TOOPOUYECHOCTI y Oyab-aKUi cmocid, y TOMY YHCII 3a JIOIMOMOTOIO
[HTepHET-CCTEMH, a TAaKOXX Ha apXiByBaHHSA MO€i poboTh B 0a3i JMaHMX i€l

CHUCTCMU.

JlaTa [Tigmuc [TaBnoBceka €. C.
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	Дієслова мовлення (verba dicendi) представляють собою досить традиційний об'єкт лінгвістичного аналізу, так як сюди входить, зокрема, вся проблематика. «Говорити» є семантичним примітивом, тобто нерозкладним елементом, який, навпаки, входить до тлумач...

